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Anotace

Téma: Role puvodnich obyvatel v cestovnim ruchu

Bakalarska prace se zabyva roli plvodnich obyvatel Nepalu v cestovnim ruchu.
Cilem je popsat miru jejich aktualniho zapojeni v cestovnim ruchu a zplsob vyuZivani
jejich nehmotného dédictvi zahrnujici napfiklad znalosti a zkuSenosti tykajici se ptirody
a vesmiru, tradi¢ni femesla, uméni nebo ritudly a slavnosti. V rdmci pfipadové studie je
proveden primdrni vyzkum na zakladé zucastnéného pozorovdni a vedeni
polostrukturovanych rozhovorl a sekundarni vyzkum pomoci obsahové analyzy dat
z tisténych i elektronickych zdrojl. Z nasledné syntézy ziskanych dat vyplyva, ze ackoliv
ma zapojeni plvodnich obyvatel Nepdlu v cestovnim ruchu pozitivni vliv na
ekonomickou stranku jejich Zivota, vede ke komercializaci jejich nehmotného
kulturniho dédictvi, a proto je velkou hrozbou pro tradi¢ni Zivotni styl a kulturu nejen
pGvodnich obyvatel Nepalu. Vystupem prace je vytvoreni hypotéz jako namétu pro
budouci vyzkum a doporuceni pro aktéry cestovniho ruchu Nepalu zvySovat respekt k

potiebam plvodnich obyvatel a povédomi o dllezZitosti jejich tradi¢ni kultury.

Klicova slova:
Pavodni obyvatelé, cestovni ruch plvodnich obyvatel, nehmotné kulturni

dédictvi, tradi¢ni znalosti, Nepal

Annotation

Title: The role of indigenous peoples in tourism

The bachelor thesis deals with the role of indigenous peoples of Nepal in
tourism. The aim is to describe the extent of their current involvement in tourism and
the use of their intangible cultural heritage as knowledge and practices concerning
nature and the universe, traditional craftsmanship, arts or rituals and festive events. In
the case study, primary research on the basis of participating observation and semi-
structured interviews and secondary research through content analysis of data from

printed and electronic sources are conducted. The synthesis of the obtained data



shows that although the indigenous peoples’ involvement in tourism has a positive
economic impact on their lives, it leads to commercialization of the intangible cultural
heritage, which can be a threat to their traditional lifestyle and culture. Hypothesis for
further research and recommendations for tourism development to respect needs of
indigenous peoples and raise awareness of the importance of the traditional culture

are also devised.
Key words:

Indigenous peoples, tourism of indigenous peoples, intangible cultural heritage,

traditional knowledge, Nepal
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1 Uvod

V prabéhu staleti prosel cestovni ruch nes¢etnym mnozstvim zmén. S vyvojem
spolecnosti se vyviji lidské potfeby, zajmy, preference a hodnoty, coZ je nasledovano
také rliznymi podobami forem a druhd cestovniho ruchu. MizZe se zdat, Ze v soucasné
moderni dobé jiz potencidlni ucastnici cestovniho ruchu rozhoduji o svych budoucich
cestach na zakladé vlastnich hodnot, ¢asto se pfriklanéji k individudlnimu cestovnimu
ruchu, vyhleddavaji dobrodruzstvi a snazi se uspokojit vlastni potfeby a zvidavost skrze
putovani na mista s odliSnou a pro né témér cizi kulturou a Zivotem puvodnich
obyvatel, od kterych se mohou mnohé pfiucit nebo mezi nimi , pouze” najit utocisté
pfed kazdodenni realitou. Vyhleddvaji mista s témér nedotenou ptirodou a zplsoby
cestovani, kterymi toto Zivotni prostfedi neohrozi, ¢imz se zaroven vyhybaji masovému
turismu. Stale vSak existuje velké mnozZstvi ucastnik(i cestovniho ruchu, ktefi, ackoliv
mohou také touZit po dobrodruZzstvi, objevovani plvodnich kultur, nedotéené pfirodé
nebo pamatkach, nejsou ochotni obétovat pti cestovani vlastni komfort. Mimo jiné se
v soucasnosti rozvinul také trend tzv. Bucket listl a zverejiovani recenzi, které radi,
kam cestovat, co vidét, zazit a ovliviiuji tak rozhodovani potencidlnich ucastnik(
cestovniho ruchu a v disledku toho podporuji na daném misté masovy turismus.

Aktéri cestovniho ruchu ve svij prospéch vétsinou (v minulosti i souc¢asnosti) voli
jednu z moznosti — postupné odsunuti plvodnich komunit na periferii Uzemi nebo
jejich nepfimé zapojeni do provozovdani cestovniho ruchu. Pfitom prfimé zapojeni
pavodnich komunit mizZe vidy znamenat nejen velky pozitivni zasah do ekonomiky ale
také do udrzitelného rozvoje cestovniho ruchu, vzhledem k jejich obrovskému
potencialu, ktery vlastni diky know-how, které si po generace preddavaji, nebo ucté a
respektu k pidé, okolnimu prostredi a pfirodnim zdrojiim (kap. 3.1).

Tato prace zkouma zplsoby, jakymi se plUvodni obyvatelé podileji na mistnim
cestovnim ruchu, a zaroven zjistuje, na kolik navstévnici tyto plvodni obyvatele
respektuji. Na zdkladé dvoumési¢niho pobytu v Kdthmandu, Pokhare, Chitwanu a
dalSich oblastech Nepalu, Ize uvést, Ze existuje mnozstvi plvodnich obyvatel a mistnich

komunit poskytujicich navstévnikim uzite¢né rady a pomoc bez jakéhokoliv finanéniho



zaméru a zapojujicich se tak dobrovolné do cestovniho ruchu aniz by to tusili. Jejich
védomosti a znalosti mohou byt opravdu pokladany za cenné po generace predavané
dary a Zivotni styl a vazby na okolni pfirodu za ptinejmensim obdivuhodné.

Z dlvodu hlubsiho zdjmu o Nepdl, jeho kulturu a roli plvodnich obyvatel
v taméjsim cestovnim ruchu, kterd stdle mlze byt na urcitych Gdzemich rozvijena, bylo

zvoleno préavé toto téma bakalarské prace.



2 Cil prace a metodika zpracovani

2.1 Cil prace

Kognitivnim cilem prace bylo popsat roli plvodnich obyvatel Nepalu v cestovnim
ruchu, miru jejich aktudlniho zapojeni, zplisob vyuZivani jejich nehmotného dédictvi
véetné tradi¢nich znalosti a dovednosti. Aplikacnim cilem bylo nasledné doporuceni

pro narodni organizace cestovniho ruchu Nepalu.

2.2 Metodika zpracovani

Vramci zpracovani teoretickych vychodisek si autorka prohloubila znalosti
relevantnich teoretickych konceptu, napfiklad teorie socidlni smény.

Aplikacni Cast prace byla zpracovana na zdkladé kvalitativniho vyzkumu
realizovaného formou pripadové studie (Obrazek 1). Pro dosaZeni stanovenych cild
prace byla v ramci sekundarniho vyzkumu provedena obsahova analyza dat ziskanych
zejména z odbornych c¢lankh vyskytujicich se v zahranicnich databazich a dalSich
odbornych publikacich a jejich ndslednd syntéza. Jak uvadéji Trousil a Jasikova
(2014:41), ,diky analyze jsme schopni pronikat k podstatam jev( i procesl a
prostrednictvim syntézy vyjadfovat vzdjemné souvislosti.” Jak se predpokladalo, tyto
informace postacCovaly pouze pro zpracovani charakteristiky daného uUzemi a
pGvodnich obyvatel Nepalu a jejich nehmotného dédictvi. Pro ziskani konkrétnéjsich
odpovédi na vyzkumné otazky byl nutny zejména primarni vyzkum, ktery se skladal
z kombinace dvou empirickych postupl a to pozorovani a vedeni polostrukturovanych
rozhovor(. Plvodnim planem pfi pripravé rozhovor( bylo jejich uskutecnéni na tdzemi
Nepalu pfimo s puavodnimi obyvateli. Bohuzel, kvlli problémim s porozuménim
plGvodnich obyvatel a nasledné neochoté ostatnich obyvatel pozorovanych oblasti se i
pres opakované snahy autorky nepodafilo v pribéhu dvoumésicniho pobytu v Nepalu
ziskat odpovédi. Rozhovory musely byt nasledné uskutecriovany skrze internetovou
komunikaci s dlvéryhodnymi informatory. V pribéhu Setfeni dochazelo k postupné
neochoté nékterych informatorll dale spolupracovat, proto pro ziskani alespon

zakladnich informaci byly uskuteénény také rozhovory se ¢tyfmi navstévniky Nepalu.
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Obrazek 1 Schéma kvalitativniho vyzkumu.
Zdroj: Vlastni zpracovani, 2018.

2.2.1 Vyzkumné cile

Hlavnim cilem prace bylo popsat roli pivodnich obyvatel Nepalu v cestovnim
ruchu. Dlraz byl kladen zejména na miru jejich soucasné participace na cestovnim
ruchu a zaroven zpusob vyuZivani jejich nehmotného dédictvi vcetné tradicnich
znalosti. VedlejsSim podcilem prace bylo zjistit zplsob, jakym se projevuje respekt

navstévnikl vaci kulture a Zivotu plvodnich obyvatel.



2.2.2 Vyzkumné otazky

Pro dosazeni hlavniho i dil¢iho cile prace byly zformulovany dvé vyzkumné

otazky (Tabulka 1).

Vyzkumné otazky Metodika a postup

Primarni vyzkum

- Zucastnéné pozorovani
- Vedeni polostrukturovanych
Vede mistni cestovni ruch ke rozhovord s pivodnimii
pristéhovalymi obyvateli Nepalu skrze

Vyzkumna otazka komercializaci nehmotného

&1 kulturniho dédictvi pavodnich internetovou komunikaci

obyvatel? s informatory.
Sekundarni vyzkum
Obsahova analyza tisténych i
elektronickych zdroja.
Primdarni vyzkum
- ZUcastnéné pozorovani (doplnéno o
Jakym zpUsobem se podileji zkusenosti navstévnikl Nepalu)

Vyzkumna otazka

5 pGvodni obyvatelé na mistnim - Vedeni polostrukturovanych

“2 cestovnim ruchu? rozhovor( s obyvateli Nepalu skrze

internetovou komunikaci

s informatory.

Tabulka 1 Vyzkumné otazKy. Zdroj: Vlastni zpracovani, 2018.

Na tyto otazky byly hledany odpovédi pomoci pfipadové studie, realizované
v Nepdlu, zahrnujici sekunddarni vyzkum (obsahovou analyzu dat) a kombinaci
pozorovani a vedeni polostrukturovanych rozhovor( v ramci primarniho vyzkumu.

V rdmci pripadové studie byla brdna v iUvahu moZnost ziskani odpovédi na dalsi
dopliujici otazky a také dalSich informaci, které mohou byt pti vedeni

polostrukturovanych rozhovor( postupné ziskavany.




3 Teoreticka vychodiska

Na zakladé obsahové analyzy tisténych i elektronickych zdroji byla provedena
syntéza, kterd napomohla k propojeni ziskanych poznatkl, védomosti a dat v uceleny
souhrn teoretickych vychodisek této prace. Pro ziskani aktualnich dat a definic byly
vyuzity zejména internetové stranky mezindrodnich instituci, jako je Organizace
spojenych narod(i (2006) nebo Organizace spojenych narodd pro védu, kulturu a
vzdélavani (2006, 2017, 2018) poskytujici dlleZita celosvétova data. Tyto zdroje byly
analyzovany zejména pro vymezeni a porozuméni zadkladnimu pojmu ,plvodni
obyvatelé” a priblizeni forem nehmotného kulturniho dédictvi, v némz se odrazi
tradi¢ni znalosti plvodnich obyvatel. Informace o tradicich a ritudlech byly dale
doplnény o poznatky z internetového zdroje (Neubauerova, 2009), ktery se stal této
praci uzitecny pro pochopeni dlleZitosti udrzovani tradic a provozovani ritualt pro
pGvodni obyvatele a zachovavani jejich vyznamu pro spolec¢nost. Dale (a v nejvétsi
mite) byly vyuZivany poznatky z Ceskych i zahrani¢nich odbornych publikaci a
védeckych ¢lankl. K vymezeni zakladnich pojmG bylo tedy vyuZito antropologické
hledisko autord jako je Eriksen (2012) nebo Wolf (2007), ktery vidi budoucnost
spolec¢nosti ve snaze soucasné generace inspirovat se plvodnimi narody a uvédomit si,
Ze netije pouze pro sebe, ale i pro ostatni a také pro generace budouci, at uz se jedna o
pribuzné, zndmé nebo osoby na druhé strané svéta — toto povaZuje za v soucasnosti
nezbytny duchovni a moralni zaklad. Vnima devastaci lidstvi jako daleko horsi hrozbu
neZ znecistovani a devastaci Zivotniho prostfedi. Pro ziskani poznatk(l o puvodnich
obyvatelich a jejich vazbé na okolni pfirodni prostfedi byly analyzovany zejména
publikace Paskové (2009, 2014), kde se zabyva nejen vyznamem tradi¢nich védomosti
a znalosti pUvodnich obyvatel pro udrzitelny rozvoj cestovniho ruchu, ale také
dllezitosti respektu ze strany ndvstévnikl pro zachovani plvodni kultury téchto
komunit. Poznatky zejména jednoho z téchto zdroju (Paskova, 2014) byly také vyuZity
pro prohloubeni znalosti o konceptu socidlni smény. Fakta a zminky o roli plvodnich
obyvatel v cestovnim ruchu a vlibec prvnim zasahovdanim domorodych spolecenstvi do
toho odvétvi byla Cerpana zejména z analyzy téchto odbornych publikaci a ¢lanki:

Bunten (2010), Butler a Hinch (2007), Baudrillard (1983 in Hunter 2011) nebo Rojek



(1997), doplnénych o relevantni internetové zdroje jako napfiklad McLaren (1999).
Tyto publikace a dalsi zdroje se ve vétsSiné pfipadl shoduji zejména na ndzoru, Ze nejen
pro udrzitelny rozvoj cestovniho ruchu a pro posileni ekonomiky, ale také pro budouci
rozvoj celé lidské spolecnosti, je nutné respektovat potfeby, védomosti, znalosti,
tradice a Zivotni styl plGvodnich obyvatel a zajistovat jim mimo jiné dostatecnou
informovanost o cestovnim ruchu (a ¢innostech s nim spojenych) provozovanym na

jejich uzemi nebo v jeho okoli.

3.1 Puvodni obyvatelé

Na zakladé zpravy publikované Organizaci spojenych narodd (OSN 2006) lze
puavodni obyvatele zjednodusSené oznacit za potomky téch, kdo obyvali urcity stat nebo
Uzemi v dobé, kdy zacal byt dobyvan a osidlovan lidmi novych a odliSnych kultur a
etnik. Pro pochopeni pojmu ,,pavodni“ se zprava drzi nasledujicich fakt( a souvislosti:

o Individudlni identifikace sebe sama jako plvodniho obyvatele a nasledné
pfijmuti danou komunitou

o Historicka spojitost s predkolonialnimi a/nebo plvodnimi spole¢nostmi

o Silnd vazba na dané Gzemi a k nému pfilehlé pfirodni zdroje

o Vyrazné nebo odlisné socialni, ekonomické nebo politické systémy

o Vyrazny nebo odli$ny jazyk, kultura nebo vira

o Tvorba nedominujicich spolecenskych skupin

o Odhodlani udrzovat a reprodukovat rodné prostredi a systémy

V navaznosti na zminku o silné vazbé plvodnich obyvatel na Uzemi a prirodni
zdroje je nutné dodat jejich ,,upfednostriovdni kolektivniho, resp. soliddrniho pfistupu k
vlastnictvi, lovu, kultivaci pady, péci o nemocné, praktikovdni ritudli a oslav pred
individudInim vlastnictvim a Zivotnim stylem” (Peréz, 2004 in P4dskova, 2014:388).

Mnoho plvodnich obyvatel byva dle Organizace spojenych narodd pro védu,
kulturu a vzdélavani (UNESCO, 2017a) stale vylu¢ovano z majoritniho spolecenstvi, trpi
extrémni chudobou a celi mnohym dalSim poruSovanim lidskych prav. V soucasnosti
proto vznikaji snahy o spolupraci a podporu plvodnich obyvatel pfi feSeni mnoha

situaci a zaroven, jak ddle uvadi, je uznavana jejich vyznamna role v udrZovani



rozmanitosti svétové kulturni a ptirodni krajiny. Plvodni obyvatelé si dle Paskové
(2014:388) uvédomuiji svoji pfimou zavislost na okolni pfirodé a jeji omezenou kapacitu
regenerace. , Diky mezigeneracnimu preddvadni znalosti uméji odhadnout, kolik osob
dané uzemi dokdZe uZivit, a proto se pfi prvnich zndmkdch presaZeni této kapacity
pfesouvaji na jind uzemi (lovisté, pastviny), nebo praktikuji rotacni zemédélstvi Ci
rybareni.” (Peréz, 2004 in Paskova, 2014:388) Takova fakta mohou byt zna¢né uzitecna
pro udrzitelny rozvoj cestovniho ruchu, jak je uvedeno nize (kap. 3. 3)

V souvislosti s plivodnimi obyvateli napfiklad Buntenova (2010:68) pfikladd mimo
jiné velky vyznam sebeurceni jako mozinému pozitivnimu dlsledku aktivit korporaci
pGvodnich obyvatel. Tvrdi, Ze budoucnost sebeurcovani plvodnich obyvatel silné zavisi
na mezinarodnim pravu, které se zabyva vztahy mezi pldvodnimi obyvateli a jejich
Uzemim a uznava pavodni obyvatele za zakonné subjekty ¢i Cinitele na mezindrodni
scéné, ke kterym maji staty a dalsSi mezindrodni prdvni subjekty urcité povinnosti a

zavazky.

3.2 Tradiéni znalosti pavodnich obyvatel

PlGvodni obyvatelé jsou dle OSN (2006) nositeli jedineénych soubor(i védomosti,
jazyk( a viry a vlastniky neocenitelnych znalosti praktik vyuzitelnych pro udrzitelné
fizeni ptirodnich zdroji a chovaji v sobé zvlastni vztah ke své zemi, pidé a jejimu
vyuzivani. Stejny zdroj dale uvadi, Ze rodna zemé ma pro plvodni obyvatele zasadni
vyznam pro preziti jejich spole€nosti a to z fyzické i kulturni stranky.

Marsch (1992) vyzdvihuje a definuje tradici jako pamét rodu zahrnujici prozitky,
védomi a zkuSenosti generaci po staleti nazpét. Proto, jak dale uvadi Neubauerova
(2009), tradice mohou poskytovat jedinci pocit soundlezitosti s rodem, predky a jejich
osudy, coz mGze byt vnimano jako prvky utvarejici jeho vlastni identitu. ,Pokud v sobé
tradice nese hlubsi smysl a hodnoty respektujici fad celku, jedinec se spontanné
podtizuje jeji ceremonii.” (Neubauerova, 2009) Mnohé tradice byvaji podle ni
v soucasnosti udrzovany jako pouhé zvyklosti, které jsou sice udrzovany z generaci na
generace, ale v prlibéhu ¢asu a pfi zméné spolecenskych podminek jiz byl zapomenut

jejich vyznam a smysl. ,Avsak i tradice zddnlivé beze smyslu, pojatd jako ndstroj nutny



k realizaci bezprostrednich potrfeb v soucasnosti, md svuj vyznam v redukci uzkosti

jedince a podporuje soundleZitost generaci i riiznych skupin.” (Neubauerova, 2009)

3.2.1 Nehmotné kulturni dédictvi

»Kazda kultura ma ,,dusi”, ktera cerpd silu z lina materské zemé a vsechny vnéjsi formy

a projevy kultury jsou vyrazem této duse.” (Soukup, 2009:41)

Nehmotnym kulturnim dédictvim se dle UNESCA (2018a, 2017b) rozumi
znalosti, zkusenosti, dovednosti, s tim vétSinou spjaté nastroje, pfedméty a prostory,
které rGzné komunity, skupiny nebo i jednotlivci povaZuji za soucast svého kulturniho
dédictvi. Jak dale uvadi, existence nehmotného kulturniho dédictvi zavisi pfedevsim na
lidské vali a je prenaseno skrze zkusenosti a imitace, proto je nazyvano nematerialni
nebo nehmotné. Dale je dle néj zndmé také jako Zivé dédictvi (living heritage) nebo
Ziva kultura. Vyznam Zivého dédictvi dle néj nelezi v samotném projevu urcité kultury,
ale v bohatosti prenasenych znalosti a dovednosti, sc¢imZ souhlasi také Eriksen
(2012:101), ktery nahlizi na kulturu jako na sdileny komunikacni systém. Jak UNESCO
(2017b) dale uvadi, socialni i ekonomicka hodnota veskerych zkusenosti a schopnosti je
stejné tak dullezita pro rozvijejici se zemé jako pro rozvinuté.

Organizace spojenych narod( pro védu, kulturu a vzdélavani za dobu své
existence vytvofila dle Becvarové (2012:2) ,uceleny systém ndstroju pro ochranu
svétového hmotného i nehmotného dédictvi“. Snahy o mezindrodni ochranu
nemateridlniho neboli nehmotného kulturniho dédictvi maji dle ni dlouhou tradici.
Nehmotné kulturni dédictvi ,mizZe zahrnovat velice konkrétni tradice, ale také celkovy
zpusob Zivota urcité komunity, preddvany skrze generace. Nemateridlni kulturni
dédictvi je jednim z faktor( sbliZujicich lidské bytosti a zajistujici porozuméni mezi nimi,
avsak ve vétsim méritku mnohdy mohlo fungovat i opacné, zvldsté pokud se scetlo
s politovdnihodné rozsifenou neochotou poznat a tolerovat cizi kultury” (Becvarova,
2012:12). V roce 2003 vznikla Umluva o ochrané nemateridiniho dédictvi, v niz byl, jak
uvadi UNESCO (2018b) stanoven Reprezentativni seznam nemateridlniho kulturniho

dédictvi lidstva spolu s kritérii zapisu (Ramecek 1).



Kritéria zapisu na Reprezentativni seznam nemateridlniho kulturniho dédictvi lidstva
e spliiovat definici nehmotného kulturniho dédictvi uvedenou v Umluvé o ochrané

nemateridlniho dédictvi

e musi se jednat o Zivého c¢lovéka nebo komunitu, skupinu se souc¢asnou socialni a kulturni
funkci

e nutnost vysoké autenticnosti

e vyjimecnost z hlediska ojedinélosti svédectvi a to zejména z historického a
etnologického pohledu, z pohledu kulturni antropologie a dalSich socialnich véd

e vysoka reprezentativnost v pfipadé, Ze se na jeho Uzemi, v regionu nebo staté objevuji
podobné statky

e navrh k zapisu do Reprezentativniho seznamu nemateridlniho kulturniho dédictvi lidstva
musi byt poloZen pfi Ucasti dané komunity nebo i jinych skupin, popf. jinak dotéenych
0sob a s jejich svobodnym souhlasem (na zakladé spravné informovanosti)

Ramecek 1 Kritéria zapisu na Reprezentativni seznam NKD lidstva
Zdroj: Upraveno podle UNESCA, 2018b

Umluva o ochrané nehmotného kulturniho dédictvi dale dle UNESCA (2006a)
déli nehmotné kulturni dédictvi na pét zakladnich forem: Ustni tradice a vyjadreni,
véetné jazyka jako prostfedku nehmotného kulturniho dédictvi, prezentace umeéni,
spolecenské zvyklosti, ritudly a slavnostni udalosti, znalosti a zkuSenosti tykajici se
pfirody a vesmiru a tradi¢ni femesla. Jak dale uvadi, nejedna se o striktni vymezeni,
které by platilo vidy pro jednotlivé pfipady, protoze mnoho z nich mize zahrnovat
prvky z vice oblasti, jako napftiklad razné festivaly jako projevy nehmotného kulturniho
dédictvi zahrnujici zpév, tanec, divadlo, hodovani, ustni tradice nebo vypravéni
pfibéht, ukdzky raznych femesel, sport a dalsi aktivity. Dodava, Ze hranice mezi témito
oblastmi mohou splyvat a lisit se v ramci rozdilnych spole¢nosti, kde kazda definuje

jednotlivé zplsoby projevu jinak.

3.2.1.1 Ustni tradice a vyjadieni, véetné jazyka jako prostiedku nehmotného
kulturniho dédictvi

Tato oblast vyjadfuje dle UNESCA (2006c) obrovské mnozstvi mluvenych forem

zahrnujici pfislovi, hadanky, pfibéhy, détské fikanky, legendy, myty, pisné, basnég,

kouzla, modlitby, divadelni pfedstaveni a dalsi projevy slouZici k pfedavani znalosti,

kulturnich a spolecenskych hodnot a kolektivni paméti. Ddle uvadi, Zze pribéhy

preddvané uvedenymi zplsoby jsou v konecném vysledku kombinaci reprodukce,
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improvizace a tvorby, ktera ackoliv je velmi Ziva a pestrd, mize ¢asto narusovat retézec
a tim i pravdivost kfehkych po generace predavanych znalosti.

Stejny zdroj dale uvadi, Ze nejdllezitéjsi soucasti ochrany Ustnich tradic a vyrazu
je udrzovéani jejich kazdodenni role ve spolecnosti. Vyzdvihuje také dlleZitost
soustredit se na tyto zpUsoby projevu nikoliv jako na produkty, ale jako na procesy, kdy

mohou jednotliva spolecenstvi svobodné prozkoumdvat sva kulturni dédictuvi.

3.2.1.2 Umeéni - hudba, tanec, divadlo

V tomto ptipadé se dle UNESCA (2006d) jednd o vokalni i instrumentalni hudbu,
tanec, divadlo, pantomimu nebo zpivany vers, tedy projevy, které odrazeji lidskou
tvorivost a mohou se objevovat i v jinych doménach nehmotného kulturniho dédictvi
jako jsou ustni tradice nebo ritualy a slavnostni udalosti. Za casto klicové prvky
propagace urcité kultury povazuje hudbu, tanec a divadlo, slouzici tak k pfildkani
navstévnik( a zlepSeni ekonomiky zemé nebo dané komunity. Jak ale dale uvadi,
nasledkem muze byt také zamérna preména plvodni podoby a vznik nové prezentace
uméni uréené pouze pro trh cestovniho ruchu, tedy pro vyhovéni pozadavkim a
potfebdam navstévnika.

Dodav3, Ze na tyto formy projevu mohou mit destruktivni vliv také dalsi socidlni
i environmentalni dopady, proto by se ochranna opatfeni méla zaméfit predevsim na
pfenos znalosti a technik vyuZivanych pfi hrani nebo vyrobé hudebnich ndstroju,
posileni vazeb mezi zZdkem a ucitelem a snahy o udrZovani drobnosti tykajicich se
tradi¢nich pisni, pohybl pfi tanci nebo divadelniho vykladu, které se mohou pfi

prenosu vytracet.

3.2.1.3 Spolecenské zvyKlosti, ritualy a slavnostni udalosti

Ritudl Ize dle Neubauerové (2009) mimo jiné definovat jako ¢innost pravidelné
se opakujici nebo majici charakter slavnosti nebo jako prostiedek pro reprodukci
socialnich jevl z toho divodu, Ze kazdy jedinec nebo komunita muze jednotlivé ritualy
obohacovat o vlastni prozZité zkusenosti. Upozorfuje, Ze v soucasnosti stdle vice
dochazi k modifikaci a zejména redukci rlznych soucasti ritudld v dasledku

nedochovani jejich pdvodniho vyznamu. Jak ale Neubauerova (2009) nebo UNESCO
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(2006€) uvadéji, zvyklosti, ritudly, obrady a jiné slavnostni uddlosti upeviuji totoznost
jedince, propojuji jeho Zivot s proudem c¢asu, nebo se spolecnosti, ve které se nachazi,
pomahaji pfi oznaceni rdznych prechodd obdobi, at uz se jedna o kolektivni zmény,
udalosti v zemédélském kalendari nebo etapy lidského Zivota. Shoduji se také na faktu,
Ze obrady a zvyky jsou Uzce propojeny s vnimanim nejen vlastni historie a paméti
jedince, ale také svétového radu.

V rdznych spolec¢nostech nebo skupinach se konaji rozdilné ritudly a slavnosti
majici odlisné dlivody a podnéty. Dle UNESCA (2006e) se m(iZe jednat o nabozZenské
obrady, obrady spjaté s narozenim nebo svatbou, pohiebni ritualy, pfisahy vérnosti,
tradi¢ni hry a sporty, obrady spjaty s pribuzenskymi vztahy, kulindrské slavnosti, lov,
rybolov nebo rGzné sezénni obrfady a praktiky specifické pouze pro muze Ci Zeny a
mnoho dalSich.

Dale uvadi, Ze navstévnici maji tendenci se ¢im dal castéji ucastnit rituald,
slavnosti a festival(, coz se mize zdat jako pozitivni aspekt pro komunitu, ale ve
skutecnosti jsou tyto obrady narusovany podobnym zplsobem jako vySe uvedena
prezentace uméni a kultury. Dodava, Ze Zivotaschopnost spolecenskych praktik, rituald
a zejména slavnosti také do znacné miry zdvisi na obecnych socio-ekonomickych
podminkach a nejen Ze casto trpi puvodnost tradi¢nich obfadd, ale vyroba kostymd,
masek a dalsi aktivity byvaji pro nékteré komunity velmi nakladné a pravdépodobné

neudrzitelné.

3.2.1.4 Znalosti a zkuSenosti tykajici se prirody a vesmiru

Znalosti a zkuSenosti tykajici se pfirody a vesmiru jsou dle UNESCA (2006b)
nebo Basneta a Chaudharyho (2017:86) zakladem mnoha kulturnich a spolecenskych
tradic hluboce zakorenénych v kulturnich hodnotach mistnich komunit a zahrnuji
know-how, dovednosti nebo praktiky vzniklé na zakladé interakce komunit s pfirodou,
které silné ovlivauji lidské hodnoty a presvédceni, byvaji vyjadfovany skrze ustni
tradice, oddanost k urcitému mistu, vzpominky nebo duchovno. Jak uvadi Wilson (1992
In Anacio, 2017:6), na pfirodu by tedy nemélo byt nahlizeno pouze jako na ekosystém,

ale také jako na kulturu, jejiz je soucasti.
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Tyto zaklady kultury a identity spolecnosti jsou vsak, jak dale uvadi UNESCO
(2006b), vazné ohroieny procesy globalizace. Dodava, Ze ackoliv by napfiklad jejich
lékarské vyuzivani nékterych mistnich rostlinnych druht mohlo byt velmi zajimavé pro
védce nebo rlzné spolecnosti, mnoho tradi¢nich postupl mizi stejné rychle jako
pfirozené Zivotni prostredi spolu se zkuSenostmi spojenymi s jeho vyuZivanim (napft.
nedostatek surovin pro bylinkarstvi) vlivem urbanizace a rozsirovani zemédélské pady.
Zménou klimatu, odlesfiovdnim a pokracujicim Sitenim pousti dochdzi dle néj k ubytku
také ostatnich tradi¢nich remesel.

Jak UNESCO (2006b) nebo Wolf (2007:265) dale uvadéji, zachovani viry, znalosti
a zkusenosti plvodnich komunit je mnohem narocnéjsim cilem nez snaha o zachovani
pfirozeného prirodniho prostredi, protoze mnozstvi komunit nachazejicich se na okraji
spole€nosti je ochotno pfijmout cizi zplsoby Zivota nebo ekonomicky rozvoj,
nachdzejici se daleko od jejich vlastnich tradic a zvykd, ¢imZ dochazi k postupné ztraté

lidské pfirozenosti.

3.2.1.5 Tradic¢ni remesla

Tradi¢ni femeslnd vyroba mUze dle UNESCA (2006f) zahrnovat mimo jiné
vyrobu rGznych nastrojli, odéva, Sperk(, dekorativnich predmétd, nastrojl ¢i predmétd
vyuzivanych pfi rliznych obfadech, hudebnich ndstrojd, domacich potieb nebo hracek
slouzicich pro vzdélani i zabavu. Dodava, Zze mnoho z téchto predmétd se mlze stat po
generace predavanym dédictvim.

Ackoliv jsou tradi¢ni femesla, jak dale uvadi, povazovana za nejhmotnéjsi projev
nehmotného kulturniho dédictvi, je nutné se zamérovat zejména na dovednosti a
znalosti, které se femeslné vyroby tykaji, a snazit se o podporu femeslnikl, aby mohli
pokracovat ve své praci a predavat své dovednosti a znalosti dalSich generacim.

Podobné jako pfirodni a vesmirné znalosti a zkuSenosti jsou dle néj i znalosti
tykajici se remesIné vyroby ohrozovany odlesfiovanim a klimatickymi zménami, které
je pfipravuji o vzacné zdroje. Za dalsi hrozbu uvadi také masovou vyrobu, kdy at uz
mistni podniky nebo nadndrodni spole¢nosti mohou prodavat zbozi vétSinou za nizsi

cenu, nez za jakou mohou femeslnici nabizet své tradi¢ni ruéné vyrobené produkty, coz
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vyvolavd nutnost jejich ptizpGsobeni. Prestoze v posledni dobé ¢&im dal vice
navstévnik( vyhleddvd tradi¢ni vyrobky s vlastnim pfibéhem a urcitou kulturni,
historickou hodnotou, ¢asto je ovlivni cena daného produktu.

Proto jsou dle UNESCA (2006f) nutnd pravni opatieni jako ochrana dusevniho
vlastnictvi, registrace patentll nebo autorskych prdv, napomahajici pouze dané
komunité vyuzZivat jejich tradi¢ni motivy a femesla, a také jiz zminénd podpora
femeslnik(l v predavani znalosti a dovednosti tykajicich se této vyroby v rdmci jejich
komunit, kde nejen Ze poskytnou lepsi Zivobyti, ale také se mohou stat po generace
predavanym dédictvim, jez tvofi jejich kulturni ¢i spole¢enskou identitu.

Dle UNESCA (2018a) je nehmotné kulturni dédictvi velmi dalezitym faktorem
pro zachovani kulturni rozmanitosti stojici proti rostouci globalizaci a jeho pochopeni
rdznymi komunitami milZe nejen zlepSovat mezikulturni komunikaci ale také

podporovat vzajemné respektovani odlisSnych zplsobi Zivota.

3.3 Role plivodnich obyvatel v cestovnim ruchu

Dlvodem pro cestovani nejstarSich lovcl, sbéracli a kocovnikli bylo dle
McLarenové (1999) hledani pady, ktera by je mohla uZivit, ale zaroven si byli védomi
jeji krehkosti. Dodavd, Zze divody a zplsoby cestovani byly v minulosti rlizné a
praibéiné se ménily. Uvadi napfiklad, Ze na prelomu 19. stoleti, evropsti cestovatelé
vyhledavali pfirodni scenérie a hory a také nezndmé a rozdilné kultury, pozdéji se k nim
pridavali spisovatelé nebo herci, ktefi ocekavali vcizich zemich a vsamotném
cestovani romantické prvky, dale rGzni dobrodruzi, védci a antropologové, ktefi se
zacinali zajimat o pUvodni komunity. Jak dale uvadi McLarenova (1999), v priibéhu
historie byli Ucastnici cestovniho ruchu (a plati to i vsoucasnosti) zasaZeni nejen
pohledy na ,nova“ mista udrzovana cestovateli, kolonizatory a plvodnimi obyvateli,
ale i nutkdnim prevzit kontrolu nad jejich ,objevy”, zdroji a také lidmi, ktefi se na
danych mistech jiz nachazeli. U¢astnici a provozovatelé cestovniho ruchu podle ni vidy
usilovali pouze o vyhledavani a rozvoj ,poslednich nedotéenych mist na Zemi“ a diky

tomuto pristupu naprosto ignorovali tradi¢ni systémy vyuZivani puady pavodnimi
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obyvateli podobné jako biodiverzitu dané oblasti a starovéké a posvatné kulturni vazby
s mistem, které byly ¢asto zni¢eny prostfednictvim komodifikace dané kultury.

S rozvojem cestovniho ruchu se pUvodni obyvatelé, jak dale tvrdi MclLarenova
(1999), zacali stéle vice spoléhat na svétovou ekonomiku a uz nebyli a nejsou tak zavisli
na mistnich zdrojich, coZ podporuje industrializaci a vytvareni mechanismu pro export
mistnich zdrojli, surovin. Globalizace cestovniho ruchu ale podle ni ohrozuje znalosti
pGvodnich obyvatel a prava na dusSevni vlastnictvi, jejich chapani, technologie,
naboZenstvi, posvatnad mista, socialni struktury a vztahy, okolni pfirodu a ekosystémy,
ekonomiku a zakladni prava. Za nasledky uvadi pretvareni plvodnich obyvatel v pouhy
produkt, ktery se rychle vyCerpava.

Butler a Hinch (2007:14) ptikladaji vahu respektovani zkuSenosti obou stran,
tedy plvodnich i nepuvodnich obyvatel, z dGvodu velkého, ¢asto rozhodujiciho vlivu
nepuvodnich obyvatel na cestovni ruch obyvatel ptiivodnich. Na zadkladé tohoto faktu je
dle nich nutné, aby si verejny sektor uvédomoval dilezitost pldvodnich obyvatel a
respektoval jejich potreby, preference a priority. Zaroven ale také zdUraznuji dilezitost
informovanosti plvodnich obyvatel o cestovnim ruchu provozovaném v dané lokalité,
misté, kde ziji. Jak dale uvadéji, tato informovanost je velmi zasadni, stejné tak jako
zdlraziiovani vyznamu jejich znalosti naptiklad pro ekoturismus, protoze mnohymi
komunitami muizZe byt cestovni ruch vniman jako néco nového a zvlastniho, co nepatfi
na jejich uzemi, a mohou predem ztracet zajem o zapojeni se do danych aktivit.

Goodwin (2007 in Butler a Hinch 2007:85-88) dale definuje cestovni ruch
pGvodnich obyvatel jako formu cestovniho ruchu, na které se plvodni obyvatelé
podileji pfimo a s kontrolou, at uz nad svou Ucasti nebo vlastni zemi, nebo nepfimo,
kdy je vyuzivana jejich kultura pro efekt pfitazlivosti a na né samotné je nahlizeno
pouze jako na atraktivni exotické objekty vhodné k fotografovani. Pripady, kdy maji
plvodni obyvatelé pfimou kontrolu a jsou zastoupeni v managementu, povaZuji za
velmi vzacné, ackoliv by jejich ¢astéjsi uskutecriovani mohlo vést, zejména v chudych a

opomenutych oblastech, ke znaénym pfinosim pro obé zucastnéné strany.
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Proto Paskovd (2014:393) vyzdvihuje dllezitost respektovani Zivotniho stylu,
tradic, rituall, znalosti a dovednosti plvodnich obyvatel v souvislosti s dlouhodobé
udrzitelnym rozvojem cestovniho ruchu.

Jak bylo jiz uvedeno (kap. 3.1), plvodni obyvatelé maji jisty potencial
k zasahovani nejen do ekonomické stranky udrZitelného cestovniho ruchu, at uz kvali
po generace preddavanému know-how nebo diky posvatnému respektu k pladé,
okolnimu prostiedi a prirodnim zdrojlim. , Plvodni obyvatelé totiz zpravidla praktikuji
pfirodni ndboZenstvi, kdy jednotlivd boZstva odpovidaji jednotlivym prirodnim Ziviim,
takZe jejich ucta, pokora a respekt k témto boZstvim maji primy pozitivni
environmentdlni efekt.” (Paskova, 2014:390)

Paskovd (2014:392) na rUznych pfrikladech destinaci predklada, Ze ackoliv
nehmotné dédictvi tvofi unikatni potencial pro rozvoj cestovniho ruchu dané
destinace, byva turismem zdroven zdsadné ohrozovano. ,V rdmci zajistovani
udrZitelnosti (respektovdni unosné kapacity) jsou reseny otdzky zavddéni rezervacnich
systému a turistickych okruht za ucelem regulace ndvstévnosti zvldsté zranitelnych
archeologickych lokalit..., stanoveni maximdlnich pocti ucastnikd vybranych uddlosti...,
stanoveni maximdlni velikosti pruvodcovanych skupin, prostorovd koordinace
ndvstévnickych tokd, rovnomérnéjsi rozloZeni cestovniho ruchu z hlediska sezonnosti a
denni doby.” (Paskova, 2014:393) A jak jiz bylo konstatovdno, plvodni obyvatelé
mohou svymi znalostmi, pokorou a respektem pfispivat vlastni mérou k provozovani
téchto regulacnich a dalSich cinnosti. ,Dobre zvdZend intenzita a forma zapojeni
plvodnich obyvatel do pldnovdni a managementu destinaci cestovniho ruchu mad
zasadni potencial zvysit jejich dlouhodobou uspésnost, zaloZenou na environmentdini a
socidlni zodpovédnosti, a to zejména pak u destinaci, které se vyznacuji vyjimecnymi
hodnotami krajiny - zranitelnou pfirodou, autentickou kulturou ¢i spojenim obojiho.”
(Paskova, 2014:393) V podobném smyslu se vyjadfuje Baudrillard (1983 in Hunter
2011), ktery uvadi, Ze zplsob prezentace v rdmci propagace daného mista v cestovnim
ruchu ovliviiuje jeho pravou realitu a zastifiuje vztah mezi hostitelem a navstévnikem.

Dle McLarenové (1999) se prvotni Ucast na udrzZitelném cestovnim ruchu nebo

ekoturismu zacala nejvice projevovat v oblasti Himaldje (v Indii, Tibetu, Nepalu a
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Bhutanu), Arktidy, pobreznich oblasti i oblasti destnych pralest Stfedni a Jizni Ameriky
a jihovychodni Asie a v oblasti savany v Africe.

Dale Buntenova (2010:285-286) poukazuje na fakt, Ze ackoliv se puavodni
obyvatelé zapojuji do cestovniho ruchu jiz od obdobi kolonizace, kdy provadéli
navstévniky skrze sva uzemi, celosvétové je jejich pusobeni v cestovnim ruchu a vlastni
kontrola nad Uzemim povaZovdna za relativné novy fenomén. Uvadi také Siroké
spektrum mozZnosti a aktivit, které cestovni ruch plvodnich obyvatel nabizi, véetné
kulturniho cestovniho ruchu, ekoturismu, dobrodruzného cestovniho ruchu, aktivit
spojenych se zdbavou, hranim her a dalSich. Doddva, Ze vétSina aktivit spojenych
s cestovnim ruchem plvodnich obyvatel vznikla teprve nedavno a jejich vznik a vyvoj
byl a je wvyrazné ovliviiovdn komunikaénimi technologiemi, rapidnim Sifenim
mezindrodniho cestovniho ruchu a neoliberalni politikou usilujici o ovlivnéni a posileni
narodni ekonomiky a ndpravu traumat mimo jiné z kolonizacnich zavazkd nebo otroctvi
a genocidy. RGzné studie dle ni povaZuji cestovni ruch za univerzalni l1ék na oZiveni
ekonomiky bojujicich komunit nebo spolecnosti. Dale upfesniuje, Ze ackoliv se cestovni
ruch puvodnich obyvatel rapidné wvyviji, po celém svété existuje velké mnoZstvi
pGvodnich obyvatel, ktefi jsou stale zbaveni prava jakkoli se podilet na politickych i
ekonomickych ¢&innostech a nemohou vyuZivat pfileZitosti, které jim vyvoj cestovniho
ruchu nabizi.

Prava, kultura, normy chovani i vzajemna pfibuznost pavodnich obyvatel jsou dle
Buntenové (2010:68) zastfeSovany korporacemi domorodych narodd (plvodnich
obyvatel), coZ se mize v nékterych pripadech zdat méné viditelné nez jindy. Jak dale
uvadi, tradicni formy pfibuznosti jsou nedilnou soucasti fizeni lidskych zdroja a
obchodnich transakci, které vrcholi dalezitymi kulturnimi uddlostmi. Dodava, Ze
nasledkem téchto korporaci nemusi byt okamzity zisk, ale mohou pfispivat k nachazeni
novych praktik pro vytvareni zisku napfiklad prostfednictvim kulturniho brandingu,
rozvoje udrzitelnych produktd nebo podpory mladych lidi.

Zaroven vsak Buntenova (2010:69) poukazuje na existenci mnoha novych
nezavislych korporaci a dalSich CinitelQ, ktefi spolu spolupracuji na vytvareni novych

navrhl pro dlouhodobé planovani a udrzitelnost.
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MclLarenova (1999) poukazuje na dulezitost respektu k soucasnému a
budoucimu vyvoji, kdy pUvodni obyvatelé vytvareji nové ndvrhy a programy na
ochranu kultury, pokracuji ve své roli spravcl prirody a doZaduji se uznani svych prav
jako partnerd pro strategie ochrany a rozvoje ovliviujici jejich uzemi. Dale dle ni mimo
jiné celi extrémné sloZzitym problémim a otazkdm tykajicich se biodiverzity, prav na
dusevni vlastnictvi, lidskych prav a udrzitelnosti celé planety. Tvrdi také, Ze ochranu a
zachovani své zemé povazuji plvodni obyvatelé za posvatnou odpovédnost, kterou
nesou jiz po tisicileti.

Role plvodnich obyvatel v cestovnim ruchu se obecné dle Butlera a Hinche
(2007:330-331) postupem casu vyrazné zmeénila, jednd se o posun od pozorovani
domorodych obyvatel v tradi¢nich odévech ke zdarné nezastavitelné se zvySujicimu
poctu spolecnosti zabyvajicich se cestovnim ruchem plvodnich obyvatel a
podnikatelskych pfilezZitosti i pro tyto plvodni komunity. Upozoriuji vsak na slabé
stranky, které mohou vyvratit UspésSnou budoucnost, jako je tézky nebo omezeny
pfistup do vzdalenych oblasti nebo nedostate¢né zkusenosti v obchodnich a
manazerskych dovednostech. M(iZe se jednat také o vlivy pUsobici na cestovni ruch
jako celek. Uvadi napriklad vyssi cestovni naklady v duasledku krizi, politickou
nestabilitu apod. Za nejuspésné;jsi spolecnosti v cestovnim ruchu uvadéji Butler a Hinch
(2007:330) ty, které nabizeji svym potencidlnim klientim autenticitu, jedinecnost a
vzacnost, nenahraditelny zazitek, atraktivni prostredi (pohled na krajinu, fauna, flora) a
zaroven odmitaji jakykoliv negativni dopad na Zivotni prostfedi nebo spolecnost

daného uzemi nebo zemé.

3.4 Teorie socialni smény

V rdmci pfriblizeni role plvodnich obyvatel v cestovnim ruchu je tfeba se
vénovat teorii socidlni (spolecenské) smény a to zejména proto, Ze, jak uvadi Pdskova
mistniho obyvatelstva k samotnému rozvoji cestovniho ruchu v dané destinaci nebo
vztahy kjejim ndvstévnikim. Tyto vztahy muZze ovliviiovat respekt ze strany

navstévnika. ,,Dlouhodobé vyvdzeny vyvoj cestovniho ruchu je podminén vzdjemnou
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vyhodnosti spolecenské smény mezi témito zdkladnimi skupinami uZivatelt destinace,
tedy oboustranné vyhleddvanou vyménou urcitych (nejen ekonomickych) statki a
hodnot.” (Paskova, 2009:112) Za pfriklady téchto hodnot uvadi mimo jiné v pfipadé
navstévnik( sebepotvrzeni nebo hledani dusevni rovnovahy a v pfipadé mistnich
obyvatel napfiklad ekonomicky rozvoj, inovaci nebo nové kontakty.

Za typického predstavitele teorie sociadlni smény lze dle Paskové (2009:113)
nebo Kellera (1988:35) povaZovat G. C. Homanse, dle néhoz ,je otevienym tajemstvim
socidlni smény uméni ddt druhym to, co mad pro né vétsi hodnotu, nez kolik ¢ini mé
ndklady, a opldtkou od nich ziskat to, co ma pro mne vétsi hodnotu, neZ kolik Cinily
ndklady jejich. (Keller, 1988:35)“ Stejny autor porovnava Homansovy myslenky
srealitou a uvadi, ze zcela ,prehlizi, Ze podminky socidalni smény byvaji diktovdny
zpravidla jingymi institucemi neZ svobodnou volbou zucastnénych, jejichZ jedinou
starosti je peclivé vdZit miru vyhodnosti realizované transakce.” Ptiklani se k nazoru, ze,
aby tyto myslenky mohly byt realné pro spolecnost, je nutné se zabyvat otdzkou
spravedlnosti a vnimat nerovnosti mezi mozZnostmi investovat. Pdskova (2009:114)
dale poukazuje na sménu materidlnich i imateridlnich hodnot, ke které v ramci
destinace dochazi a povazuje za vhodnou kombinaci teorie spole¢enské smény
s konceptem vyvoje Zivotniho cyklu. ,ProtoZe teorie spoleCenské smény operuje
s ndklady a prinosy, umoZriuje utvorit si pfedstavu o tom, jaké faktory mohou ovlivnit
postoje mistnich obyvatel prdavé pomoci rozboru ndkladi a prinost, spojenych
s rozvojem cestovniho ruchu.” (Pdskova, 2009:114) Tyto postoje se, jak predpoklada,
budou pravdépodobné lisit pro jednotlivé typy destinaci nebo jejich zény.

Pro ucely této prace postacCi pouze zuzeny vybér aplikaci tohoto konceptu
v cestovnim ruchu. V ramci postoji puUvodnich ¢i mistnich obyvatel k navstévnikim
destinace a rozvoji cestovniho ruchu na tomto misté nelze vynechat dllezité myslenky
a zjisténi Doxeyho (1975 In Pdskova, 2009:116), ktery navrhuje Skalu zahrnujici Ctyfi
zakladni typy postojli, které vzajemné souvisi s ,vyvojovymi fdzemi Zivotniho cyklu
destinace: euforie, apatie, iritace (znechuceni) a antagonismus. (Pdskovd, 2009:116)“, a
na zakladé této skaly vytvofil tzv. iritacni index. Jak stejna autorka ddle uvadi, v prvni

fazi (euforii) se jedna o postupny rozvoj cestovniho ruchu, nizkou miru planovitosti a
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kontroly a bezproblémové pfijimani a vitani ndvstévnikd ¢i investord mistnimi
obyvateli. Nicméné pres postupny vyvoj marketingu v dané destinaci, zvysujici se
komercializaci, nebo rozsifovani infrastruktury se destinace dle Paskové (2009:117)
dostava do posledni faze, tedy antagonismu. ,,Vzdjemnda slusnost ustupuje vzdjemnému
antagonismu a ndvstévnik je vnimdn jako pfi¢ina vsSech problémd, osobnich i
spolecenskych. Pldnovdni v této fazi by mélo vést k napravé soucasného stavu, avsak
zpravidla se postupuje cestou zvysené propagace, kterd by méla zabrdnit zhorSovani
image destinace.” (Paskova, 2009:117) Na zdkladé Kellerovy kritiky zminéné vyse, je
nutné uvazovat také vnéjsi plsobeni na rozvoj cestovniho ruchu v urcité destinaci.
V takovém ptipadé, jak Paskovd (2009:117) ddle uvadi, ¢asto dochdazi k opacnému
sméru typologie postojl a to od odtaZitého a nepratelského postoje mistnich obyvatel
pres narUstajici angaZzovanost ve fazi vtazeni a rozvoje. ,Zdroven bude nardstat jejich
ztotoZnéni se s rozvojem cestovniho ruchu a jejich postoj bude nabyvat pozitivnéjsiho
charakteru.” (Paskova, 2009:117)

Mezi vyzkumy spjaté s aplikaci konceptu socidlni smény patfi mimo jiné také
studie Haralambopoulose a Pizama (1996 In Paskovd, 2009:118), ktera poukazuje na
fakt, ze ,respondenti ekonomicky zavisli na cestovnim ruchu k nému maji kladnéjsi
postoje neZ zbytek obyvatel (Pdskovd, 2009:118)“. Dale autorka uvadi také vyzkum
venkovského prostoru Snepengera a Reimana s kolektivem (1998 In Pdskova,
2009:118), jehoz vysledkem je existence rozdilu vnimani dopadl cestovniho ruchu
v centru obce rdznymi skupinami obyvatel dle jejich spotfebniho chovéani a

spolecenského zaclenéni.
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4 Aplikaéni cast

4.1 Prubéh Setreni

Pripadova studie byla zaloZzena na obsahové analyze tisténych i elektronickych
zdroja, zucastnéném pozorovani a polostrukturovanych rozhovord. Obsahova analyza
dat postacila k vytvoreni geografické charakteristiky Nepalu, podnebi, fléry a fauny a
k charakterizaci plavodnich obyvatel Nepalu. Jednalo se o data ziskana zejména
z tisténych publikaci Meghji a Younga (2016) nebo Vavrouskové (2008) a internetovych
zdroja Central Intelligence Agency (2018) a Nepal Tourism Board (2018). Obsahova
analyza dat byla vyuzZita také pti popisu tradi¢nich znalosti plvodnich obyvatel Nepalu
a jejich role v cestovnim ruchu. Vtomto pripadé jiz ale nepostacovala, proto byla
doplnéna o informace ziskané z polostrukturovanych rozhovorll a zucastnéného
pozorovani. Prvotnim planem primarniho vyzkumu bylo vedeni polostrukturovanych
rozhovor( s plvodnimi obyvateli Nepalu v rdémci dvoumeési¢niho pobytu v jeho hlavnim
mésté a dalSich oblastech a ndasledné doplnéni o informace ziskané zucastnénym
pozorovanim. Jak bylo zjiSténo, dva meésice pro ziskani dlvéry plvodnich obyvatel,
obzvlast pokud se jednd o pobyt na vice mistech, nestaci. Kvali jazykové bariére a
neochoté mistnich obyvatel prelozit nebo ziskat informace, nebylo mozné pres veskeré
snahy ziskat pozadovana data. Byly ziskany rGzné kontakty na mistni obyvatele,
zejména dobrovolné pracovniky v organizaci AIESEC, ktefi pfislibili ziskani odpovédi na
predpfipravené otazky. Rozhovory skrze internetovou komunikaci byly vedeny také
s témito obyvateli. Po zodpovézeni vlastnich otdzek dochdzelo k postupné neochoté
k ziskavani slibenych informaci od domorodych obyvatel a pfes opakované snahy
trvajici tfi Ctvrté roku nebyly informace ziskany. V dasledku toho byla ¢&ast
kvalitativniho vyzkumu zaloZena zejména na zucastnéném pozorovani, doplnéném o
poznatky ziskané z vedeni polostrukturovanych rozhovorl se c¢tyfmi navstévniky
Nepalu. Pres problémy vzniklé v pribéhu Setfeni se podafilo zodpovédét obé
vyzkumné otazky a dosahnout stanoveného cile prace. Zaroven byla zformulovana
doporuceni pro potencialni budouci vyzkum a ndrodni organizace cestovniho ruchu

Nepalu.
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4.2 Charakteristika uzemi

Zakladni charakteristika Nepalu

o Oficidlni ndzev: Federativni demokraticka republika Nepal

o Hlavni mésto: Kathmandu

o Rozloha: 147 181 km®

o Pocet obyvatel: 29 384 297 (Cervenec 2017)

o Ména: Nepalska rupie (NPR)

o Utedni jazyk: nepalitina (44.6%); 123 mateiskych jazyk( (2011)

o Geografickd poloha: Jizn{ Asie, hrani¢i s Indii a Cinou (Tibetem)

o Nejvyssi bod: Mount Everest (8 850 m n. m.)
o Nejnizsi bod: Kanchan Kalan (70 m n. m.)
o NaboZenstvi: hinduismus (81.3%), buddhismus (9%), islam (4.4%), kiestanstvi (1.4%), ...

o Vlajka: vlajka Nepalu je jedina na svété v pétithelnikovém tvaru

Ramecek 2 Zakladni charakteristika Nepalu. Zdroj: Zpracovano podle CIA, 2018.

Nepal je zemé vSeobecné spojovana zejména s nejvy$Sim pohofim planety,
rozmanitym naboZenstvim a pamdatkami spadajicimi pod ochranu UNESCA. Dle rliznych
zdrojl (napf. Meghji a Young, 2016; Vavrouskova, 2008; Namasté Nepdl, 2013; Nepal
Tourism Board, 2018a; Central Intelligence Agency, 2018) se jedna o posledni (do roku
1990) hinduistické kralovstvi nachazejici se ve stfedni ¢asti Himalaje, obklopeno Indii a
Tibetem. Tato poloha byla pro Nepal dle nich dllezitym historickym faktorem nejen v

ramci boju o vlastni nezavislost, ale také pfi vytvareni unikatni nepalské kultury.
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Obrazek 2 Mapa Nepalu. Zdroj: Necesty, 2015.
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Stejné zdroje déli Uzemi Nepdlu na tfi hlavni regiony neboli geomorfologické
celky (Obrazek 3) a to vysokohorskou oblast, hornaté vnitrozemi (a udoli) a teraje
(niziny), coz ukazuje vysSkové rozdily, kterymi se povrch Nepdlu vyznacuje.
Vysokohorska oblast dle nich zahrnuje Vysoky Himalaj, na jehoZ severni strané se
nachdzi osm z deseti nejvyssich hor planety, z toho nejvyssi Mt. Everest (8 847 m n.
m.), nepdlsky Sdgarmatha nebo Cumulangma. Vnitrozemni ¢ast zemé oznacovana
Pahdr, jak dale uvadéji, je tvofena pohofim Mahabhdrat s maximalni vySkou pohybujici
se okolo 3000 m n. m. a Sivalik svySkou do 1800 m n. m. a zahrnuje také
Kathmandské udoli s nejvétsi hustotou zalidnéni, které plvodné vzniklo vyschnutim
obrovského jezera, nebo napfiklad Pokharskou kotlinu. Jednd se o mista nejen
nejhustéji osidlena, ale také nejvice podléhajici rozvoji cestovniho ruchu. Napriklad
Pokhara je mistem setkani horolezcl a trekar(i prfed vystupem na Annapurnu nebo
absolvovanim jinych jednodussich tur. Pravdépodobné je také oblibena pro mista s
dokonalymi vyhledy na nékteré osmitisicové vrcholy pti zapadu slunce a uvolnénéjsi
atmosféru, a spolecensky Zivot, ktery je prizplsoben zajmim navstévnik(. Na Jihu
Nepalu se, jak Vavrouskova (2008:96) nebo Namasté Nepal (2013) uvadéji, rozprostira
nizinny pds — zminéné teraje, prechazejici do Indoganzské niziny. Tyto ploSiny dle nich
vznikly jako ndplavy Himaldjskych fek, zejména Ko&si, Gandaki a Karndli, které je

vydatné zavlazuji, a proto byly a jsou z velké ¢asti vyuZivany pro zemédélské ucely.

Teraje

Pahar

- Vysokohorska oblast

Obrazek 3 Fyzicko - geografické regiony Nepalu.
Zdroj: Zpracovano podle Namasté Nepal, 2018.
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Podnebi Nepalu, na kterém nasledné zavisi vegetace a podminky pro mozné
hospodarstvi, je dle Vavrouskové (2008:96) nebo Central Intelligence Agency (CIA,
2018) silné ovliviiovano vnitrozemskou polohou zemé a nadmorskou vyskou. Jak
Vavrouskova (2008:96) dale uvadi, ze ,,od severu je zemé chrénéna hradbou Vysokého
Himaldje, ktery brdni proudéni studeného vzduchu ze Stredni Asie.” Vysokohorské
podnebi Nepalu se dle nich vyznacuje dlouhymi studenymi zimami, kratkymi chladnymi
léty a vyhradné snéhovymi preharikami. Na skalach a horskych loukach, jak dale uvadi,
v téchto vyskach prezivaji pouze mechy a liSejniky, nize pak rostou bfizy, jalovce a
rakosové a rododendronové houstiny, ale do vySek az 3 300 m n. m. stale rostou
hustéjsi porosty smrkd, jedli, modfint, borovic nebo cypfisa. Tyto lesy pak v nizsich
polohach ustupuji ,terasovitym polickdm s nejriiznéjsimi obilninami (Namasté Nepdl,
2013)”. V téchto oblastech se dle stejnych zdroju jiz objevuji srazky kolem 1 500 mm
roc¢né a teplotni maxima stoupaji k 38°C. Jizni oblast zemé, tedy teraje a himaldjské
predhuri, je ovlivnéna zejména prichodem monzunového obdobi od kvétna do zafi, kdy
dle nich napadne vice nez 2 500 mm destovych srazek rocné, teploty v lété presahuji
40°C. VIhka a horka oblast je, jak dale tvrdi, pfevainé tvorena travnatou savanou a
monzunovymi lesy, kde rostou indické fikovniky a tykové &i salové stromy. V nizsich

oblastech se vyrazné dafi zejména tropickému ovoci.

Obrazek 4 Terasovita pole okolo vesnice v narodnim parku Shivapuri Nagarjun.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.
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Jak je uvedeno vyse, vydatné zavlazené ploSiny vytvareji vyborné podminky pro
rozvoj zemédélstvi. ,V terajich a Kdthmdndské kotliné prevaZuje péstovdni ryZe,
pSenice a kukurice. Peclivé obdéldvand terasovitd policka vystupuji na okolnich
horskych ubocich az do vyse 2 700 m n. m. Ve vysokohorskych udolich se dari jecmeni,
ovsu, prosu a lusténindm, kofeni a riznym odriddm brambor, které najdeme i ve
vyskdch kolem 3 900 m n. m. V terajich se péstuje také cukrova trtina, jutovnik, tabdk a
Cajovnik.” (Vavrouskova, 2008:97) Dale uvadi, Zze témér po celém uzemi Nepdlu je

péstovana zelenina, ve vyssich polohach jsou rozprostieny vinohrady a jablofiové sady.

Obréazek 5 Péstovani kukufice na terasovitych polich.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.

Na Uzemi Nepalu Zije velky pocet savcll, zejména v terajskych dzZunglich
s bohatou vegetaci, ddle, jak uvadéji rizni autofi (Meghji a Young, 2016; Vavrouskova,
2008; Nepal Tourism Board, 2018a), mnozstvi ohrozenych obojzivelnik( a plazt, jako je
krokodyl bahenni nebo gavial indicky nebo rlzni mali gekoni hubici hmyz uvnitf
méstskych domd, a pres 800 druhl ptakd.

V terajskych nizindch lze zpozorovat ohroZzeného nosorozce indického (Obrazek
6). Vétsina jeho populace pochazejici z Nepalu se vyskytuje v Narodnim parku Chitwan

a, jak uvadéji Meghji a Young (2016:420), zbytek byl odvezen do Narodniho parku
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Bardia. Pravodce dzungli v Chitwanu tvrdil, Ze tato zvirfata jsou spiSe samotarskd a

proto velmi nebezpecéna.

-

‘ 0 B - SELAS I 2
Obrazek 6 Nosorozec indicky v dzungli Narodniho parku Chitwan.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.

Dalsim velmi vyznamnym druhem, ktery dle stejnych zdrojd navic hraje znacnou
roli v nepdlské kulture, je slon indicky. Napfiklad v Chitwanu lze se stéstim pozorovat
tyto slony nejen cvicené, ale i divoké. Cviceni sloni, vétSinou zprvu pUlvodnimi
obyvateli, jsou ¢asto vyuzivani na prepravu rlznych predmétl, mistnich obyvatel nebo
navstévnik(. Kromé jizdy na téchto zvifatech je popularni také koupani se s nimi
v mistni fece, coZ je dalsi z aktivit lakajici navstévniky a majici znacny finanéni pfinos
pro park i pro obyvatele vesnice. Prvotnim zajmem maijitell chovné stanice v Chitwanu
(Obrazek 7), odkud ¢asto vodi samice na zminény trénink, byla vsak dle jejich vlastnich
slov ochrana zejména samic s mladaty pred pytlaky. M(iZe se zdat, Ze pozdéji byl tento
pGvodni zamér proménén v samotny produkt cestovniho ruchu, anebo naopak
ochranu obyvatel pred divokymi slony, protoze, jak uvadéji Meghji a Young (2016:420)
ok co rok zabiji desitky Nepdlc( hlavné pobliZ vychodni hranice, kde se mezi Nepdlem
a Indii toulaji stovky divokych slond, ktefi potrebuji pro sezonni prechody rozlehld
uzemi, takZe v terajich se dostdvaji stale castéji do konflikti s lidmi.” Je mozné tvrdit, Ze
néktefi, zejména plvodni, obyvatelé Nepalu povazuji slony za posvatna zvirata, jini je

vyuzivaji pro zlepseni své financni situace, at uZ jejich trénovanim k uposlechnuti
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rozkazi a uspokojeni potieb navstévnikd parku nebo vyuZivanim dovednosti
pavodnich obyvatel s ochotou pomoci.

o | Ry il
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2
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Obrézek 7 Chovni stanice slond v Narodnim parku Chitwan,
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.

Mezi dalsi savce vyskytujici se na Uzemi Nepalu patfi dle Meghji a Younga
(2016:420) a Nepal Tourism Board (2018a) napriklad buvol arni, predchidce buvola
domadciho, gaur, axis indicky, rlizné druhy jelena (vepfi, indicky, jelenec bahenni) a
antilop (jeleni a nilgai). Jak dale Meghji a Young (2016:420) uvadéji, ,v rekdch Karnali a
Sapt Koshi dosud Zije nejzvlastnéjsi tvor nepdlskych nizin — delfinovec ganZsky —, jeden
ze Ctyr druht sladkovodnich delfin(.” Dale zminuji tygra indického nebo bengalského
majici vyznam pro kulturu nékterych pdvodnich kmenu, které povaZuji tygry za duse
zemrelych, které nemohou nalézt pokoje. Mezi dalsi savce Zijici v nizSich polohach
Nepalu lze dle nich zaradit rizné druhy levhart a dalSich kockovitych Selem, hyeny,
divoké psy, medvéda pyskatého, cerného medvéda himaldjského, divokd prasata a
mnozstvi druht opic (hulman, makak). Hory, jak dale uvadéji, obyvaji zejména lisky,
dikobrazi, pandy cervené, kabafi piZmovi, tahfi himaldjsti, goralové, jaci nebo
v neposledni fadé kriticky ohroZzeny levhart snézny.

Rozvojem intenzivniho zemédélstvi byla vsak, jak uvadi Namasté Nepal (2013),

v

témér vymycena plvodni vegetace, ¢imz dochazi nejen ke ztizeni Zivotnich podminek
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veskerych téchto druhl Zivodichd, ale také k ubytku pfirodnich zdroji pro tradicni

vyuziti plvodnimi obyvateli v rdmci mediciny a dalSich femesel i ritudlu.
4.2.1 Organizace cestovniho ruchu Nepalu

Cestovni ruch dle Ministerstva kultury, cestovniho ruchu a civilniho letectvi
(2016) ovliviiuje mnoho aspektl Zivota obyvatel Nepalu a jeho pfinosy lze zaznamenat
v rznych odvétvich. Mimo jiné dle néj vytvafi pracovni pfilezitosti a je vyznamnym
pfinosem pro ekonomiku statu. Jak dale uvadi, vldada vidy podporovala ucast
soukromého sektoru v cestovnim ruchu a pfikladala velky vyznam ochrané prirodnich,
kulturnich a lidskych zdroju.

Na zakladé jednoho z nejnicivéjSich zemétreseni, které v dubnu roku 2015 znicilo
velké mnozZstvi nepalského hmotného kulturniho dédictvi, vldda Nepdlu dle Shakya
(2015) vytvorila Narodni vybor pro podporu cestovniho ruchu (tzv. NTPC) s cilem
obnoveni a udrzovani cestovniho ruchu této zemé. Neprimo tak doplfiuje Narodni radu
cestovniho ruchu Nepalu, kterd, jak dale uvadi, byla zaloZena v roce 1998 jako snaha o
rozvoj cestovniho ruchu Nepdlu vrdmci partnerstvi mezi vladnim a soukromym
sektorem. Predstavenstvo se dle néj sklada z jedenacti ¢lend, z toho péti predstavitell
vlady, péti zastupcl soukromého sektoru a generalniho reditele. Pro prezentaci Nepalu
jako atraktivity a ziskavani turistl z celého svéta vyuzivd Narodni rada cestovniho
ruchu slogan , Naturally Nepal, Once is not enough”, ktery dle néj vyjadfuje pocity
turistd v odletovych haldch nepdlskych letist a celkové vrhd na tuto zemi pozitivni
svétlo. Jak ddle uvadi, soustfedi se zejména na pét hlavnich cill a to na vétsi
presvédcivost a dliraz na vyjimecnost, zvySeni poctu pfijizdéjicich turistl, zvySeni
prijm0 celé zemé, soustfedéni se na spolecnou budoucnost Rady cestovniho ruchu a
ostatnich aktér( zapojenych do pramyslu cestovniho ruchu Nepalu a v neposledni radé
dlslednost v ramci definovani a dodrzovani pravidel nejen pfi vyuZivani investi¢nich
nastroju. Narodni vybor pro podporu cestovniho ruchu je dle néj otevien
mezindrodnimu obchodu a vitd turisty ze vSech zemi, ktefi se nemusi obavat
zhorSenych podminek, jenZz lze po zemétfeseni ocekavat. Nepal, jak dale uvadi,

pracoval na svych obnovach jako nikdy predtim.
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4.3 Puvodni obyvatelé Nepalu

4.3.1 Etnické skupiny, kmeny Nepalu

Bohatd a unikatni kultura je tvorena pfedevsim rozmanitosti etnickych skupin,
kmend a narod(, Zijicich at uZz ve vysokohorskych nebo nizinnych oblastech Nepalu
(zndzornéno na Obrazku 8). Dle rtznych autor( (CIA 2018; Meghji a Young, 2016:393;
Vavrouskova, 2008:10-11; Wolf, 1984:103) se na formovani nepalského naroda podileli
zejména Gurungové, Magarové a Tamangové, jako etnické skupiny mongoloidniho
typu obyvaijici, az na nékteré vyjimky sidlici kolem hlavniho mésta Kathmandu, zejména
horské oblasti. Tato tfi etnika (dle Meghji a Younga (2016:394) také Limbuové a
Raiové) tvofi dle nich v soucasnosti pfiblizné tretinu celkového poctu obyvatel Nepalu
a ¢im dal vice se rozviji jejich zajem o ochranu vlastni kultury a zapojeni se do spravy
zemé. Jak ddle stejné zdroje uvadéji, tyto kmeny ¢i etnické skupiny €asto vyznavaji
animistické ndboZenstvi, Samanismus, na které casto pulsobi vlivy hinduismu a
buddhismu. Oproti pravidlim hinduismu vsak dale uvadéji volnéjsi spolecensky Zivot
téchto skupin, kde se dokonce nebrani ani masu ¢i alkoholu (podrobnéji v kap. 4.3.3)

Dale zmifuji vyznamné skupiny, jako jsou Gurkhové, Serpové, Chhettriové,
Bhdtiové, Khasiové, Tharuové, Sunvarové nebo LepCové. Za nejvyznamnéjsi etnikum
Ize dle téchto autor(l povazovat Nevarce, ktefi obyvaji zejména Kathmandskou kotlinu,
ale jejich pfislusniky lze potkat témér po celé oblasti Nepdlu. Jednd se o zruéné
femeslniky a obchodniky, jejichZ existenci jako samostatného etnika vsak néktefi autofi
zpochybniuji. Napfiklad Vavrouskova (2008:12) tvrdi, ze ,,Nevdr neni ndzev kmene ani
etnika, je to pojem, ktery odeddvna oznacoval obyvatele Kathmdndské kotliny, a to bez
ohledu na jejich antropologicky typ ¢i plvodni etnickou prislusnost.” Dle ni tedy nelze
Nevarce povaZovat pfimo za Cisté plvodni obyvatele Nepdlu z dlvodu jejich pfilis
rozsahlé prislusnosti k rGznym migrujicim narodlim a kmentm a silnému vlivu indické
kultury. Wolf (1984:184) je vSak oznacil za samostatné etnikum a stejny pohled na né
maji i jini autofi (napf. Meghji a Young, 2016:393) i vétSina mistnich obyvatel nebo
navstévnikl(. Napfiklad Hrus¢ (2018), ktery strdvil v této zemi priblizné 10 mésicu a

pracoval zde obklopen mistnimi obyvateli, povazuje vétSinu obyvatel Kathmdandu a
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okoli za Newari (Nevarci, Nevarové), obéas také potkal pfisludniky Gurungd ¢&i Serpd.
Vsechny tfi etnické skupiny oznacil za , historické skupiny s vlastnimi tradicemi a zvyky,
které zZiji v Nepdlu po staleti” a také rika, ze témér vSichni Nepalci, s kterymi se stfetnul,
se , identifikovali s néjakou skupinou”.

Casto je také vyzdvihovano (Marek, 2009; Vavrouskova, 2008:10; Wolf,
1984:96-97) dominantni, i kdyZ ne tak rozsahlé etnikum Gurkh(. Gurkhové muze byt,
jak dale tvrdi, oznacenim pro tfi rizné skupiny jako jsou napftiklad plvodni horsti
pastevci, obyvatelé jiznich svah(i Himaldje. Dale se dle nich mizZe jednat pouze o
oznaceni obyvatel mésta Gurkha, ,v minulych stoleti vytvorili maly stat Gurkha, ktery
odvozoval sviij plvod z kniZeciho rodu RazZputt a zachovdval si svérdzné lidové tradice
(Samanismus, rodovou hierarchii aj.)” (Wolf, 1984:96-97). Za rozsifenéjsi a popularné;jsi
uvadéji toto oznaceni pro statecné a houzZevnaté vojaky z Nepalu slouZici v britské
armadé od roku 1815, jejichZ hlavnim poznavacim znakem je zakfiveny nz: kukri.

Za nejzndmeéjsi a lze fict, Ze zaroven nejvice zapojenou v cestovnim ruchu,
nepalskou etnickou skupinu je obecné mozné povaiovat Serpy. A¢koliv se dle réiznych
zdroji (napf. Meghji a Young, 2016:393; CIA, 2018) jedna o etnikum, které
v soucasnosti netvofi ani jedno procento celkové populace Nepalu, hraje dulezitou roli
v jeho cestovnim ruchu. Serpové jsou dle Meghji a Younga (2016:342) nebo Wolfa
(1984:228) legendarnimi osadniky vysokohorskych oblasti (obyvaji Uzemi az v 4 700 m.
n. m.), ktefi plvodné prisli z vychodniho Tibetu pred péti az Ctyfrmi stoletimi a
zajistovali prepravu naklad(i a obchod mezi Tibetem, Nepdlem a Indii. V soudasnosti,
kdy je dle nich tento obchod spiSe jednostrannou zaleZitosti, tuto pfepravu pfeménili
ve sluzby poskytované navstévnikim nebo v rdmci horolezeckych vyprav jako nosici i
pravodci. (déle kap. 4.5) A¢koliv se, jak dale tvrdi stejné zdroje, Serpové preorientovali
vice na cestovni ruch a jejich vzacné znalosti a schopnosti si prosly znacnou
komercializaci, neovlivnilo to jejich ndboZenstvi. Stale se, dle stejnych zdroju, jedna o
vérici buddhisty. Jak ddle Meghji a Young (2016:342) uvadéji, ,,vétsina vesnic podporuje
kldster s nékolika mnichy (nebo mniskami). Ve vife je také pritomno pdr prvki
z animismu: uctivaji Khumbilu, posvdtny vrcholek pfimo na sever od Namche, jako

jakysi druh kmenového totemu a také oheri povaZuji za boZstvo... jedi maso, ale v ucté
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k dharmé se vyhybaji zabijeni, najimaji si lidi z jinych etnickych skupin, ktefi to provedou
za né.”

Obecné jsou Nepdlci, zejména plvodni obyvatelé, popisovani jako lidé, ktefi
»Vvynikaji charismatickou smési nezavislosti, odolnosti, vytrvalosti, zdvofilosti a
pfdtelské otevienosti, kvalitami, které proslavili zejména Gurkhové a Serpové a které
jim zajistily povést lidi, s nimiZ se dobre pracuje a stejné dobre druzi.” (Meghji a Young,

2016:4)

k\,ﬁ;\\

tibeto-barmské

indo-evropské

Chhettriové

2 ostatni
Tharuové | | Magarové
Brahmani Gurungové Nevarci \.-/"\.
Maithilové [ | Serpové Limbuové -
Muslimové | | Tamangové Raiové

Obrazek 8 Geografické rozmisténi etnickych skupin Nepalu v roce 2013.
Zdroj: Upraveno podle Namasté Nepal, 2018.

4.3.2 Jazyky ptivodnich obyvatel Nepalu

Je zndmo, Ze kultura je tvorena také pestrosti jazykl, kterymi se v daném staté
¢i uzemi hovoti a Nepal je toho témér dokonalym prikladem. Ackoliv je zde urednim
jazykem nepalstina, podle statistik CIA (2018), bylo pfi scitani lidu vroce 2011
nahlaseno 123 rlznych materskych jazykd, jimiz se na Uzemi Nepalu hovoti. Jak dale
uvadi Vavrouskova (2008:11), tyto jazyky patfi mezi tibetskobarmské, indoevropské a
austroasijské jazyky. Oba zdroje mezi tibetobarmské jazyky Nepdlu fadi zejména
tamangstinu (5.1%), nevarstinu (3.2%), magarstinu (3%) a gurungstinu (1.2%), mezi
indoevropské jazyky samotnou nepalstinu (44.6%), kterd byla plvodné jazykem
Gurkh(, maithilstinu (11.7%), bhodzpurstinu (6%), tharuistinu (5.8%), urdstinu (2.6%) a
dalsi. Jak ddle uvadi, ,austroasijskymi jazyky hovofi potomci nejstarsich obyvatel

Nepdlu, jejichZ nepocetné zbytky vytlacili pozdéjsi migranti do udoli Sivdliku a do
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teraji.“ Vétsina pavodnich obyvatel Zijicich v okolnich vesnicich nebo horach, uziva dle

nich nepalstinu aZ jako svuj druhy jazyk nebo ji nehovofi vibec.

4.3.3 Nabozenstvi plivodnich obyvatel Nepalu

V tradicich a ritudlech plGvodnich obyvatel se ve velké mirfe odrdzi jejich
naboZenské vyznani, proto je povaziovdno za nutné jej pfed samotnym popisem
tradi¢nich ritualli, oslav a vyuzZivani tradi¢nich znalosti pdvodnich obyvatel Nepalu
nejprve pfiblizit. Statistiky (zejm. CIA, 2018) ukazuji, Ze je Nepdl obecné predevsim
hinduistickou zemi (81.3% obyvatel se pfiklani k hinduismu) a ackoliv se buddhismus
tykd jen 9% obyvatelstva, lze jej v Nepdlu povaZovat za velmi vlivné a dulezité
nabozZenstvi. Nepalské naboZenstvi je také znamé svou vzdjemnou toleranci a
prizplsobivosti v ramci rlznych etnickych skupin, spoleénymi prvky, které je mohou
propojovat a misenim (zejm. hinduismu) s ,,animismem ci dalsimi tradicemi a ritudly
kultu prirody, uctivanim predkt a také Samanismem — na fadé mist uctivaji mistni bohy
s hinduistickymi jmény.” (Meghji a Young, 2016:396) Zde Ize vidét propojeni s historii —
narozeni Siddhdarthy Gautamy na Uzemi dnesniho Nepalu a jeho spojeni obou
naboZenstvi tim, Ze ackoliv vychdazel z hinduismu, ucil o reinkarnaci a karmé, pridal
joginské postupy, zaroven kritizoval kastovni systém a viru v boha stvofitele.
Zajimavosti mohou byt ndzory nékterych obyvatel Indie i Nepalu, vtomto pfipadé
zejména pfristéhovalcl z Indie, ktefi tvrdi, Ze Lumbini, misto narozeni Siddgarthy
Gautamy a zrozeni buddhismu, patfi plvodné k Indii, a proto za kolébku buddhismu
nepovazuji Nepal, ale pravé vlastni zemi, coZ lze pozorovat také na témér masové
navstévnosti tohoto mista ze strany Ind0 a zaroven na obrovské propagaci v rdmci
cestovniho ruchu. To s sebou samoziejmé nese zvySené ceny ubytovani, stravovani i
dopravy a komercializaci tohoto mista piivodné duchovniho vyznamu.

V ndvaznosti na zminénou toleranci a propojeni v rdmci rdznych naboZenstvi,
nékteré etnické skupiny, jako napfiklad Nevarci z Kathmandského uadoli, jak dale
uvadéji néktefi autori (napf. Vavrouskova, 2008:11; Meghiji a Young, 2016:396-403),
dokonce pfi rGznych vyzkumech uvedou vice ndbozenstvi, nékdy se oznaci zaroven za

hinduisty i buddhisty, protoZe jsou schopni z kazdého naboZenstvi pfijimat néjakou
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vlastni uznanou podstatu, nebo je propoji napfiklad s tantrismem (vice v podkapitole
4.4.1.3) Hlavnim dlvodem dle nich mohou byt historické vlivy obou naboZenstvi, kdy
do 18. stoleti pusobil na Nevarce zejména tantricky buddhismus, ale pozdéji zacali
postupné podléhat hinduismu, ktery byl v té dobé nejvice podporovan hinduistickymi
krali. Zaroven, jak dale uvadéji, mize bat divodem fakt, Ze uctivani vice bohd, at uz se
jednd o hinduistické, buddhistické nebo jiné, jim mlZe pomoci v rlznych oblastech
(droda, nemodi, ...).

Proti témto etnik(im ale stoji i kmeny Ci etnické skupiny, které nekompromisné
uznavaji pouze prvky jediného naboZenstvi, jako jsou, dle stejnych zdrojl, napfriklad
Raiové a Limbuové pfriklanéjici se pouze k hinduismu nebo Magarové ¢i Gurungové,
jenz silné ovlivnil tibetsky buddhismus. Tibetsky buddhismus i rliznad alternativni,
pfirodni naboZenstvi, jak dale tvrdi, jsou v soucasnosti velmi podporovana nadsenymi
zahrani¢nimi obdivovateli. Meghji a Young (2016:396) uvadéji, ze ,horské etnické
skupiny ¢im ddl hlasitéji obhajuji sva politickd prdva a ndboZenské zvyky. Vzpiraji se
pliZivé hinduizaci minulych desetileti a vraceji se k mistnim tradicim.”

V rdmci animismu a jinych ptirodnich naboZenstvi pochdzejicich z nejstarsich
lidovych obdobi a dodnes maijicich vliv na pavodni obyvatele Nepalu, je zminovano
(Vavrouskova, 2008:31; Meghji a Young 2016:405) uctivani nejrliznéjSich duchl a
démon(l. Mimo jiné hovofi o jejich schopnostech jako ochrdncl vod ¢i chram(. Dale
jsou dle nich zobrazovani jako zlomyslnd monstra, polobohové, ale také jako duse
zemrelych bytosti, kterym se nedostalo nalezitého pohfebniho obradu, takové nazyvaji
bhutové. Za dalSi nadpfirozené bytosti uvadéji carodéjnice se svymi temnymi
tantrickymi kouzly, které, pokud za takové bytosti za¢nou byt nékym z nejblizsiho okoli
povazovany, zacnou byt odstrkovany z dané spolecnosti. Vavrouskova (2008:31)
povazuje hlavni projev starsi viry ,kult ndgt, poloboZskych hadich bytosti schopnych
ménit se v lidi. Ndgové byvaji zobrazovdni jako lidé od pasu nahoru (Casto s vice
hlavami), jejich nohy vsak nahrazuje dlouhy hadi ocas. Obyvaji dna jezer a rfek a
vlddnou podzemnimu svétu a destovym mrakium.” Vira vdémony, duchy a
nadpfirozené bytosti neni vSak zaleZitosti pouze plvodnich kmenl a etnik, i v

rodinném domé v okrajové Ctvrti hlavniho mésta existuji mistnosti, do kterych maji
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navstévy zakdzdno vstupovat. Dlvodem je napfiklad duse zesnulé silné vérici
prababicky, ktera se srodinou odmitd rozloucit a kterou rodina nechce rozrusovat
lidmi odliSného nabozenského vyznani.

Prvky animismu a uctivani pfirody se ve znacné mire, jak Meghji a Young
(2016:405) uvadéji, objevuji v Samanskych ritudlech spjatych s duchovnim svétem. K
pravym Samanim, v nepalstiné oznacovanym jako dZhankri, byva dle nich zpravidla
vzhlizeno a predstavuji znac¢nou autoritu nejen pro pavodni obyvatele. Jak déle tvrdi,
casto se objevuji s oboustrannym bubinkem a chocholem z paviho pefi a schazeji se
s ostatnimi dzhankri, i témi fadicimi se k jinym etnickym skupinam, v horach na poutich
mela. Pravy dzhankri se, jak dale uvadéji, Samanem narodi, nebo je k Samanstvi
povolan. ,Jeho hlavnim ukolem je hlidat rovnovahu mezi fyzickym a duchovnim svétem,
a v pripadé, Ze byla narusena, co nejrychleji ji obnovit.” (Meghji a Young, 2016:405)
Dale v kap. 4.4.1.4.

Mezi dalsi prastaré hinduistické tradice, které zustaly kultem dodnes, patti dle
Vavrouskové (2008:31) kult ,Zivouci bohyné Kumdri povaZované za opakujici se
pozemské zrozeni bohyné Durgy v téle nevdrské panny. Adeptky boZstvi jsou vybirdny
ve véku tfi aZ péti let podle prisnych fyzickych i psychickych méritek, détska léta pak
proZivaji vizolaci za branami svych paldcu. Ven se Zivouci bohyné dostdvaji jen o
slavnostech a svdtcich, aby pFijaly pocty a ddrky véficich.” Zivouci bohyné Kumari byla,
jak dale uvadi, znacné oblibena u nepalskych krall, protoZe vidy potvrzovala jejich
vladu v dalSim obdobi, a je uctivana zejména Nevary (Nevdrci). Ostatni obyvatelé
Nepdlu casto hovofi o Zivoucim bohu nebo bohyni, jsou hrdi na takovou tradici
udrzovanou vV jejich zemi, ale nedokazi presné vysvétlit jeji vyznam. Dale hinduisté,
napfiklad rodina Sophie Pradhan, ktera se v Nepalu narodila, dle jejich slov (Pfiloha 1)
uctivaji boha i bohyni, v tomto pripadé pravé bohyni sily Durgu jako vzor Zenské moci.
Jak také tvrdi, uctivani této bohyné je spjato s nejvétsim nepalskym festivalem Dashain

(kap. 4.4.1.3), kterého se ale ucastni témér vsichni obyvatelé Nepalu.
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4.4 Tradiéni znalosti pavodnich obyvatel Nepalu

Nepdl je ¢asto spojovan s rozmanitou a silnou kulturou propojenou respektem
mezi jednotlivymi etniky. Jak uvaddéji Meghji a Young (2016:4) ,pfi¢inou této
mimorddné kulturni pestrosti je samotny rdz krajiny, ale znacnou roli hraje také fakt, Ze
Nepdl nebyl nikdy dlouhodobé kolonizovdn cizi mocnosti. Nepdlci jsou nesmirné hrdy
nezavisly ndrod s vyraznou etnickou identitou, velkou zdlibou v bujarych slavnostech a
pretrvdvajici hlubokou uctou k tradicim.” Tradi¢ni lidové zvyky kmen( a etnik Nepalu
jsou také dle Diwasa, Bandhu a Nepal (2007:6) vyrazné ovlivnény jejich plvodné
prevazné zemédeélskym Zivobytim.

S postupnou modernizaci se vSak mohou prvky, které tak bohatou kulturu tvofi,
vytracet. Jak Diwasa, Bandhu a Nepal (2007:8) uvadéji, v ramci zvySujiciho se
zaclenovani do politiky ziskava jazykova a etnicka identita novy vyznam kvili nutkani
jednotlivcl zaradit se do mnozstvi novych socidlnich skupin. Mistni obyvatelka Sophia
Pradhan (Pfiloha 1) vidi problém v Ubytku starsi generace jako nositel(l tradic a jejich
udrZovani v soucasnosti, coz dle ni mU0Ze ohroZovat plvodnost obfadl a jinych
udalosti. Souc¢asna mladsi generace, jak fika, neprojevuje o tradice velky zajem kvuli
svému hektickému pracovnimu nebo studijnimu Zivotu. Zaroven uvadi, Ze je pro né
nasledovani a udrZovani tradic ¢i obfad( urcitou pritézi a jedna se pouze o promarnény
¢as a penize. Jsou mnohem vice naklonéni vidiné uspéchu a vydélavani penéz. Zminuje
snahy vlady o ochranu kultury Nepalu pomoci vyhlaseni statnich svatk( v dny festival(i
a obradd oslavujicich rizné svatky rozdilnych etnik a kmena tak, aby se jich vsichni
mohli Ucastnit. BohuzZel, jak dodava, fada mistnich obyvatel vyuzivd mozZnost volnych
dn@ v rdmci vlastnich zajm a nikoli k zi¢astnéni se oslav nebo obtad(l. Tuto ignoranci
a neporozumeéni dulezitosti tradic pro ochranu plvodni kultury Nepalu povaZuje za
dalsi vyznamnou hrozbu pro tradi¢ni znalosti a praktiky plvodnich obyvatel.

DuleZitost tradic se muZe také vytracet sobdivem a prizplsobovanim se
nékterych mistnich obyvatel indické nebo zapadni kulture. Jak jiz bylo uvedeno, mladsi
generace, i v pfipadé Ze se jedna o potomky pUvodnich obyvatel, nejevi tak znacny
zajem o tradice vlastnich predkd. V dasledku modernizace a mozina i rozvoje

cestovniho ruchu se vice zajima o kulturni prvky dle nich vyspélejSich spolecnosti.
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Napriklad dalsi z mistnich obyvatel Pragya Pokharel (Pfiloha 1) tvrdi, Ze vétSina
nepalskych svatebnich obfadl se dd povaZovat za kopii indické kultury. Nezdjem o
udrZzovani plvodnosti kultury komentuje tim, Ze souc¢asna generace je ¢asto ovlivnéna
jen témi tradicemi, které povaZzuje za Spatné, a v dlisledku toho odmita jakékoliv jiné,
které je potrfeba chranit. Proto by viada Nepalu dle ni méla provadét zmény pouze u

»Spatnych” tradic.
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4.4.1 Nehmotné kulturni dédictvi pavodnich obyvatel Nepalu

4.4.1.1 Ustni tradice a vyjadieni, véetné jazyka jako prostiredku nehmotného
kulturniho dédictvi

Ackoliv se mlze zdat, Ze ustni tradice, prendsené formou hadanek, détskych
fikanek, pribéh(, legend nebo pisni, slouzi v konkrétni situaci pouze pro pobaveni, jak
jiz bylo uvedeno vySe (kap. 3.2.1.1), ve skutecCnosti je jejich smysl mnohem
vyznamnéjsi. Nejen, Ze mohou pomahat détem ve Skole ucit se a socializovat, ale jak
uvadéji Diwasa, Bandhu a Nepal (2007:13), slouzi také k udrzovani kontaktu mezi
obyvateli vesnic. Jak dale fikaji, mnoho nepalskych popularnich spisovatell se ve svém
dile inspiruje pravé plvodnimi fikankami nebo pfibéhy a snazi se jimi poucit verejnost.
Co se tyce nabozenskych pisni, modliteb nebo chvalozpévl, ty jsou dle nich nedilnou
soucasti nabozenského Zivota nejen plvodnich obyvatel, ale vétsiny Nepalcd, a mnoho
téchto pisni byva spojovano s rdznymi ritualy nebo festivaly. Kromé toho tvrdi, Ze
zejména tyto pisné mohou poskytnout ¢lovéku klid v dusi po naroéném pracovnim dni
nebo dokonce mohou pUsobit jako prostfedek k navdzani kontaktu s potencidlnim
manzelem ¢i choti.

V horskych i terajskych vesnicich Nepalu jsou mezi détmi i dospélymi dle
Diwasa, Bandhu a Nepal (2007:12) velmi populdrni hadanky, v nepalstiné nazyvané
»gaun khane katha — the anecdote told to win a village (Diwasa, Bandhu a Nepal,
2007:12)“, kdy ten co hadanku poklada, mize vyhrat nad celou vesnici, pokud mu
posluchadi nesdéli spravnou odpovéd. Jak dale uvadéji, tyto hadanky mohou byt
vyznamnym nastrojem pro pfijeti clovéka danou komunitou plivodnich obyvatel nebo
pro upevnéni jeho postaveni vni. Diky popularité téchto hadanek byly pro déti
vytvoreny nové, které znamenaly transformaci i obnovu Ustnich tradic.

Rozmanitost kmenu, etnik a ndbozZenstvi Nepalu umoznilo vznik obrovského
mnozstvi mytl a legend, nichZ vétsina, jak dale stejny zdroj uvadi, je zpivana a rdznymi
zpUsoby propojena s prirodou — horami, kopci, fekami nebo udolim. Jiné jsou dle nich
spojovany s lidovymi pohadkami a s oslavami boh( a bohyni. Casto, jak dodavaji, byvaji
jednotlivé pribéhy kombinovany mezi sebou a existuje mnoho takovych kombinaci i

jednotlivych vypravéni, které nikdy nebyly zaznamenany.
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Oblasti nejbohatsi na po generace prevypravované myty, povésti i basné
propojené srlznymi zvyky je dle nich nejzapadnéjsi uzemi Nepdlu, kde hudci
predvadéji Bharat, predstaveni, pti kterém hraji na bubny a zpivaji epopeje o bajnych
hrdinech. Dale uvadéji tzv. chaits jako formu bdsni, které jsou v této oblasti
pfevypravovany muzi i Zenami a které pojedndvaji o mistnich bozich a bohynich,
mytickych hrdinech i historickych osobnostech. V centrdlni oblasti Nepalu je dle nich
nejpopularnéjsi hrdinskou poezii karkha, zpivana profesionalnimi zpévaky oznacenymi
jako Gandharvas neboli ,tfida zpévdku” (Diwasa, Bandhu a Nepal, 2007:12) hrajicimi
pfitom na zvlastni druh housli Sarangi. Jejich vypravéni jsou, jak dale uvadéji, zalozena
na tradi¢nich mistnich mytech anebo na legenddach tykajicich se historickych osobnosti
— kralQ nebo slavnych nepalskych bojovnika.

Snahy o vyuZivani a udrzovani pivodnich pfibéhl v paméti obyvatelstva Nepdlu
formou pisni, basni nebo fikadel Ize pozorovat i v mensich Skolach na okraji mésta, kde
kazdy Skolni den zacinaji hromadnou modlitbou a vzdjemnym vitanim ucitell a
ostatnich spoluzak( zpivanim kratkych slavnostnich pisni. Vétsina téchto pisni pry
oslavuje bohy nebo pojednava o legenddch davnych hrdin(. To se da povaZovat za
idealni zplsob, jak nejen ucit tyto déti historii nebo nabozZenstvi, ale také jak predavat

velmi cenné pribéhy, myty a legendy po dalsi generace.
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Obrazek 9 Kazdodenni modlitba a zpivani piibéhii o bozich a hrdinech déti v Al School.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.
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4.4.1.2 Uméni - hudba, tanec, divadlo

Hudba a tanec jsou v Nepdlu neodmyslitelné propojeny. S velkym poctem
odlisnych nepalskych kmen( a etnik se poji obrovské mnozstvi tradi¢nich tancl a zpévl
vztahujicich se k rlznym pfileZitostem, oslavam nebo ritualim. Kazdy region vlastni
Siroké spektrum bojovych, oslavnych a dalSich zplsob( tance a hudby, které se ale
mohou prolinat na kulturnich festivalech. Napfiklad v horskych oblastech Nepalu jsou,
jak uvadéji Diwasa, Bandhu a Nepal (2007:14), za velmi oblibené povaZovany tance
(samoziejmé doprovazené zpévem) jako Deuda nebo Sangini, které zobrazuji unikatni
prvky a zvlastnosti jejich kultury. Ddle uvadéji, Ze hinduistické Zeny v téchto oblastech
uskutecnuji slavnost zvanou Tij, kdy tancuji v rytmu Tije nebo Malsiri pisni, které je
také moziné slySet jako jedny z klasickych tradicnich pisni pti nepdlském oblibeném
Dashain festivalu. Za velmi popularni pisné horskych kmenu Ize dle nich povazovat také
Deusi, zpivané muzi, nebo Bhailo, zpivané Zenami, které byvaji vyuzivany pfi
navstévach sousedll béhem Tihar festivalu jako prani dobrého zdravi a prosperity vsem
¢lendm rodiny. V terajich jsou oproti tomu dle nich vice oblibené Phagu pisné, které
byvaji propojeny také s Holi festivalem.

Samoziejmé existuje spousta lidovych pisni spjata se zemédélstvim a dalsi praci
spolecnosti nachazejici se mimo hlavni mésto. Jako pfiklad uvadéji Diwasa, Bandhu a
Nepal (2007:14) zpivani zvlastnich pisni na polich pfi seti a sklizni prosa, kukufice nebo
loupani ryZe jako je Ropain Git, coz lze volné preloZit jako ,pisné pfi vysadbach”.
Vétsina téchto lidovych pisni se, jak dodavaji, postupné vytraci z divodu odchodu
farmara hledat lepsi zaméstnani ve mésté. Napfriklad, jak ddle uvadéji, tradi¢ni pisen
Dain Git, plvodné zpivana vidy béhem sklizné, jiz témér vymizela, protoZe chlapci,
ktefi by ji v minulosti ve svém véku obycejné zpivali, v soucasnosti chodi do Skoly.

Mnoho pisni a tanct byva zaloZeno na pfibéhu. Komunity Gurungl a Magaru
jsou, jak Diwasa, Bandhu a Nepal (2007:15) nebo Shah (2014) uvadéji, vlastniky bohaté
sbirky unikatnich tanc(, pisni a predstaveni, vétSinou propojenych v jeden celek.
Jednim z nejzndaméjsich je dle nich predstaveni Sorathi, které dle pribéhu plvodné
zatandil a zazpival umirajici stary muz nové generaci ve své vesnici, odkud se postupné

rozsitilo dal skrze vojaky, ktefi jej ve svych taborech pry praktikuji dodnes. Toto
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predstaveni se, jak dale uvadéji, zaklada na historickych udalostech a je provadéno
Sestnacti tanecniky a zpévaky. Podobnym divadelnim predstavenim oblibenym mezi

témito kmeny je Ghantu, pfi kterém panenské divky predvadéji pestrobarevné tance.

Obrazek 10 Tradi¢ni odév tane¢nic z kmene Gurungti.
Zdroj: Gurung, 2016.

Obrazek 11 Piredstaveni tradi¢niho tance Ghantu divkami z kmene Gurung.
Zdroj: Gurung, 2016.

Pfi tradi¢nich predstavenich je, jak dale stejné zdroje uvadéji, vyuzivdna fada
raznych druh( hudebnich ndstroji a kostym(, vyjadfujicich jedine¢nou kulturni
identitu urcitych kmenl nebo sounaleZitost s danym ndboZenstvim. Mezi unikatni

s v s

hudebni nastroje, které se témér nepodobaji Zadnym jinym, patfi mimo jiné dle Meghji
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a Younga (2016:403) bubinek Damaru, rozsiten mezi nepalskymi Samany stejné jako jiz
zminény oboustranny bubinek. Tento nastroj dle nich ,mdizZe byt vytvoren ze dvou
lidskych lebek. Pdr palicek by mél v idedInim pripadé obsahovat chloupky z muzského a
Zenského stydkého ochlupeni.”

Velmi zajimavym predstavenim jsou také tradi¢ni tance kmene Tharu. Jedna se
0 zejména bojové velmi hlu¢né tance doprovazené zpévy, pokiiky a tlukotem tyci o
sebe navzajem a o zem. Kromé ty¢i vyuZivaji Zzeny i muzi také rlizné specidlni nastroje,
jako napftiklad bubinek s pavimi pery, jejichZ Susténi ma vtanci také svuUj vlastni
vyznam. Toto uméni v soucasnosti stale doprovazi jejich kmeny témér pfi vsech
slavnostech a obfadech v tharuskych vesnicich u Saurahy v Chitwanu. Prezentuji ho
vSak Castéji a to pro navstévniky Narodniho parku Chitwan a dalsi vypravy jako ukazku
tradi¢ni kultury plGvodnich obyvatel teraji. V takovych pfipadech je vétsSina téchto
predstaveni poupravena a presunuta do zdéné budovy s mikrofony a dalSim
technickym zazemim, ¢imz, jak se muze zdat, prakticky celd tradice ztraci plvodni
vyznam, kdy tento hlu¢ny tanec ,udajné slouzil k zahdnéni divoké zvére, kterd se v noci
priblizovala k lidskym pribytkim (Meghji a Young, 2016:248)“. Naptiklad Daniel
Brawley (Priloha 2), navstévnik Saurahy, ale povaZzuje tolik rozdilnych tanecnich a

hudebnich styl(, pouzivani rekvizit a kostym( za zajimavy a pfijemny zazitek.

Obrazek 12 Piedstaveni jednoho z tharuskych tanci v Sauraze.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.
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Obrazek 13 ,Moderatorka" kulturniho vecera v Sauraze ukazuje jeden z tradi¢nich tharuskych
hudebnich nastroja.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.

4.4.1.3 Spolecenské zvyklosti, ritualy a slavnostni udalosti

Existuje spousta mensich, obrad, rituald, ale i vétSich slavnosti nebo festivall,
které se v Nepalu konaji a jejichZ ¢as a zpusob konani se lisi s témér kazdym etnikem ¢i
kmenem. To je dano zejména rozmanitosti téchto kmen( a etnik i ndboZenstvi a jak je
uvedeno vyse (kap. 4.3), vSe je propojeno vzajemnou toleranci. Kazdy obrad je
jedinecny, existuje mnoho odliSnych variaci, ale vSechny se fidi pfedepsanymi ukony,
které musi spliiovat. Mezi obfady ¢&i ritualy vztahujici se k Zivotnimu cyklu ¢lovéka patfi
napfiklad, jak uvadéji Diwasa, Bandhu a Nepal (2007:15), /hi nebo Bel Bibaha,
symbolickd svatba nevarskych mladych divek a pfirody, kdy skupina divek oblecenych
ve svatebnich rébach predklada r(zné obéti slunci. Pro mladé chlapce patfici
k brahmdan(im, chhetrilim nebo nevarcim existuje ritudl zvany Bratabandha. Pragya
Pokharel (Pfiloha 1) tvrdi, Ze po tomto ritudlu je podle tradice chlapec zplsobily ke
svatbé, bez jeho provedeni se nemlZe oZenit. Béhem obradu jsou dle ni chlapci
oholeny vlasy a je u¢en mantram, které pak kazdy den po zbytek Zivota musi zpivat.
Dodava, Ze tento ritudl mize byt proveden v jakémkoli véku chlapce ¢i muze.

V ramci Zivotniho cyklu plvodnich obyvatel Nepdlu nelze opomenout ani
svatebni nebo pohrebni obrady, jejichz provedeni se, stejné jako u vétSiny jinych

obrad(, mezi jednotlivymi kmeny a etniky lisi. Sophia Pradhan (Pfiloha 1) se zucastnila
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svatebniho obfadu kmenu Limbu, zejména ceremonie, kterd nasledovala po ném. Muizi
i Zeny se, jak Fikd, sesli pfed obradni budovou, vsichni obleceni do svého tradi¢niho
slavnostniho odévu, a zacali tancit tradi¢ni tance svého kmene. K tomu jim dle ni hrala
spousta muzikantl na obrovsky buben zvany Ke. Lidé dle ni tancovali v kruhu a jejich
tanecni kroky splyvaly s rytmem hudby. Jak ddle fikd, vecer kolem desaté hodiny,
predtim nez méla nevésta s Zenichem odjizdét, byli umisténi doprostied kruhu a lidé
okolo nich zacali znovu tancit. Mezitim dle ni muzikanti vykrikovali slova ve vlastnim
jazyce a hdzeli po novomanzelich kvétiny. Dodava, Zze kdyz utichla hudba, skupina lidi
oteviela lahev spivem a stifikala sni po celé mistnosti, béhem c¢ehoz prali
novomanzellm a vykfikovali dalsi slova ve vlastnim jazyce. Pak dle ni odtancili za zvuku
hudebnich nastrojl. Jak Sophia dale fika, jednalo se o jeji prvni zkuSenost s témito
tradicemi a pozndvani dané kultury pro ni bylo velmi zajimavé a zabavné.

Zajimava je také zkusenost s hinduistickymi pohtebnimi ritualy provadénymi ve
verejnych prostorach chramového komplexu Pashupatinath v Kathmanda. Tyto
obrady, provadény vétsinou plvodnimi obyvateli priklanéjicimi se k hinduismu, se drzi
vidy podobné struktury, ale, dle informaci od mistnich obyvatel navstévujicich
Pashupatinath, lisi se podle spolec¢enského postaveni jedince a jeho rodiny. Vse se
odehrava verejné, dokonce se snazi o pfizvani co nejvice pozorovatell a pokud muzi u
vstupného do komplexu zahlédnou cizince, poZaduji po ném vétsi penéini c¢astku
s vysvétlenim, Ze zazZije pravy kulturni zazitek pfi zhlédnuti pohrebniho obradu.
Nejdfive je pfi pfinaseni téla na nositkach slySet uz z dalky Zensky pla¢, muzi, ktefi
nesou nositka, s nimi asi tfikrat obejdou urcity usek blizko jednoho z chrdm( za
opakovaného odrikavani slov v rodném jazyce. Placici Zeny pak zlstanou v tomto Useku
oddéleny oplocenim, zatimco muzi donesou nositka na jeden z betonovych schodl u
feky Bagmati. V pozorovaném pripadé bylo télo odéno do bilého Satu, obvdzano a
posypano spoustou kvétin. Dle jednoho z mistnich obyvatel, ktery se pokousel o
vysvétleni nékterych naleZitosti sledovaného ritualu, jedna-li se o muze, je odén do
bilého $atu, jedna-li se o Zenu, pak ma na sobé cervené sari. Télo v dané chvili
pripravuje nejmladsi syn. NeZ jsou nositka zapalena, probiha zvlastni ritual, kdy muzi

s nositky jesté chvili to¢i dokola a opakuji modlitbu. Jednou ze zvlastnosti této
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spolecnosti je, Ze béhem obradu si v fece, u které se cela ceremonie odehrdvd a kam
bude po spdleni téla vhozen popel, starad Zena stdle dokola pere Saty, bez zajmu o to,
co se déje primo vedle ni. Poté, co jsou nositka s télem zapalena, nastava zvlastni zvrat.
Lidé zpivaji, tanci, sméji se, oslavuji. Nékteré Zeny, které plvodné plakaly, opustily
komplex jiz béhem obradu, jiné se pfidaji k oslavam. Turista Bijan Jabbari Lak (Ptiloha
2), oznadil tuto zkusenost za Silenou, blaznivou a je pro néj tézké pochopit, ze lidé tanci
u hoficiho téla, které témér nikdo neoplakava. Tento ritudl se odehrdvd béhem
jednoho dne na stejném misté vicekrat, pouze je posunut o schod nebo hranici dal,
proto se stavd, Zze béhem ceremonie lze o kousek dal vidét jinou stale jesté hofici, jiz
opusténou hranici.

Rada ritudli a oslav se uskute&riuje za Géelem ziskat si pfirodu na svou stranu
nebo zkratka jen oslavovat jeji dary. Jako napfiklad, jak uvadéji Diwasa, Bandhu a
Nepal (2007:16), obfad Indra Jatra ptivolavajici zemédélskou prosperitu nebo Bhoto
Jatra, ktery oslavuje dést a privolava dalsi skvélé desté do budoucna. Bijan Jabbari Lak
(Pfiloha 2), ktery se Bhoto Jatra zucastnil, fika, Ze to bylo uplné jiné, nez cokoli co kdy
zazil, lidé se shromazdili, aby pfivitali dést, ktery on ma v jeho zemi témér kazdy den.

Jak bylo jiz zminéno vyse, jednim z nejoblibenéjsich festival(, jehoZ se Ucastni
rada etnik a kmend, zalozeném na uctivani bohyné Durgy jako zdroje sily a vzoru
Zenské moci je festival Dashain. Sophia Pradhan (Pfiloha 1) fika, Ze se tento festival
odehrava na prelomu zati a fijna a trva devét dni, kdy je vyhlasen také statni svatek.
Kromé bohyné Durgy dle ni oslavuji toto obdobi také jako symbol vitézstvi nad zlem.
Dodava, Ze ve jménu bohyné jsou zabita zvifata jako ovce nebo kozy. BEhem tohoto
festivalu, jak uvadéji Pradhan nebo Hrusc (Pfiloha 1 a 2), se schazeji celé rodiny nejen u
slavnostnich vecefi. Dle Pradhan se lidé mezi sebou obdarovavaji tikou (Ptiloha 1), coz
je ryze smichand srumélkou a jogurtem, kterou si navzajem tisknou na celo, a
Jamarou, zelenoZlutou kvétinou.

Dalsim oblibenym festivalem majicim hluboky vyznam v historii a hinduistickém
nabozenstvi plvodnich obyvatel Nepalu je Shivaratri (nékdy Maha Shivaratri), jehoz
nazev dle Nepal Tourism Board (2018e) doslova znamend ,,Noc Sivy“. Tento festival se

dle néj odehrdva vidy Ctrnacty den v mésici Magha, dle hinduistického lunarniho
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kalendare. Jak ddle uvadi, véri se, Ze presné vtento den jsou hvézdy vté
nejoptimalnéjsi pozici pro posileni duchovni energie clovéka a zaroven je prava
podstata Sivy nejaktivnéjsi za cely rok. Déle je dle néj oslavovéna noc, kdy Pan Siva
predvedl kosmicky tanec Tandav. Tento den a noc je, jak fikd, oslavovan v mnoha
hinduistickych chrdmech, ale hlavnim mistem této slavnosti je znovu chramovy
komplex Pashupatinath v Kathmandu. Oddani zde dle néj celou noc zpivaji a modli se
za svétlo nad temnotou, zatimco navstévnici si se zvédavosti uzivaji atmosféru a
barveni a nazi Sddhuové medituji, integruji s uéedniky a pézuji pro fotografie. Matej
Hrusc (Priloha 2) se této udalosti Ucastnil, da se fici jednim z nejzajimavé;jsich zplsobd,
kdy, jak fika, koufil se svatymi muZi na pocest boha Sivu marihuanu v jednom z chrdmd

Pashupatinath.

o A SELH
Obrazek 14 Sadhua pozujici pro fotografy.
Zdroj: Shum, 2017.

V ramci zejména nevarskych hinduistickych festivall je nutno jesté zminit jejich
dllezitou soucast, ktera byla z ¢asti uvedena jiz pfi popisu festivalu Dashain, a to jsou
obéti zvirat. ,Nevdrsti knézZi je sami neprovddéji, ale dohliZeji na ritudly, které jim
prfedchdzeji. Podobné obrady a hostiny se konaji také pri ... kaZdorocnich setkdnich digu
pudza, které slouZi k ucténi klanového bozstva“ (Meghji a Young, 2016:403).

Nékteré kmeny a etnika dodrzuji také kazdodenni tradice. Za jednu z nich Ize
pokladat krouZeni buddhistickych kmenl okolo stipy Boudhanath, pomniku
postaveného na pocest Buddhy a pro uloZeni svatych ostatk(l. Kazdy den chodi
buddhisti ve sméru hodinovych rucicek okolo stupy, coZ je dle jednoho z mistnich

obyvatel ocistuje od negativni energie a dojmQ, které za predesly den ziskali.
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N a b »
Obrazek 15 Davy budhisti a dal$ich navstévniki krouzici okolo stiipy Boudhanath.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.

Lze dodat, Ze, i pres davy mistnich obyvatel a ndvstévniku, neni tézké nechat se
ovlivnit atmosférou, kterd na tomto misté panuje. Kromé krouzeni okolo Buddhovych
oci véfici i navstévnici, kterymi je toto misto velmi oblibené, roztdceji malé i velké
modlitebni mlynky, prochdzeji se kolem kour(i, které jim maji ptinést zdravy Zivot,

modli se a provadéji vlastni ocistné ritudly a vSude se ozyva pfijemnd hudba a tajemné

Obrazek 16 Poddavani se 1écivé sile koure u stiipy Boudhanath.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.
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Obrazek 17 Zeny provadéjici modlitebni ritual éelem k Buddhovym oé&im.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.

V souvislosti s prastarymi nabozenskymi praktikami odrazejicimi se v souéasné
spolecnosti je nutné zminit také tantrismus, protoze, jak uvadéji Meghji a Young
(2016:401), ,nepdlské nejbarvitéjsi praktiky dluzi za mnohé vlivu tantrismu,
ritualistickému a esoterickému ndboZenskému vypéti, jeZ koluje jako krev v ndboZenské
podstaté hinduismu i buddhismu. Tantrické kulty pochdzeji z uctivdni Sivy v Nepdlu a
himaldjskych regionech, zhruba z 8. a 9. stoleti.” Ackoliv, jak dale tvrdi, plvodni ritudly
spojené s tantrismem byly provozovany askety ze sekty Kapalika na htbitovech pod
vlivem alkoholu za doprovodu sexualnich praktik a obétnich ritual(i, v sou¢asnosti se
tykaji zejména hledani moznosti co nejrychlejsiho propojeni s bohy. V Nepalu jsou dle
nich rozliSovany dva typy pochopeni tantrismu a to ve spojeni s hinduismem nebo
buddhismem. Hinduistické kmeny, jak ddle uvadéji, uctivaji Zenskou energii aktivizujici
energii muzskou, dokonce tvrdi, Ze bohové nemaji bez propojeni se se Zenskym
protéjSkem zadnou moc. Jak Meghji a Young (2016:401) dodavaji, ,vyznavadi tantry
v hinduismu praktikuji duchovni cvieni, pri némZz si predstavuji Zenskou energii
(kundalini) stoupajici v podobé hada sedmi duchovnimi centry v pdtefi (Cakrami), od
nejspodnéjsi ¢akry v misté pohlavnich orgdn( aZ po nejvyssi, kterd se nachdzi mimo télo
nad temenem hlavy. V tomto okamZziku dosdhne jogin nejvyssiho uvédoméni.” S témito
ritudly jsou dle nich spojeny také mantry, posvatné zpévy a mandaly (také kap. 4.4.1.5)

Ci jantry, geometrické Utvary propojené s duchovnem a aktivaci bozskych principu.

47



Naopak buddhisticky tantrismus se, jak dale fikaji, vyznacuje opaénym pojetim, tady
uctivanim muzského principu jako aktivni sily, dovednosti a slitovani, zatimco Zenska

sila sice symbolizuje moudrost, ale je vnimana jako sila pasivni.

4.4.1.4 Znalosti a zkusSenosti tykajici se prirody a vesmiru

4.4.1.4.1 Astrologie

Astrologie ma dle mnoha zdroja (napf. Meghji a Young, 2016:404; Nepal
Tourism Board 2018b) sv(j plvod jiz ve Védach napsanych jiz pred tisici lety a hraje
velmi vyraznou roli v Zivoté Nepalc(, zejména ve vyznamnych obdobich a situacich jako
je svatba, narozeni ditéte, planovani stéhovani nebo i v soucasnosti nepopularné;jsi pro
mladsi generaci - za¢atek nového podnikani. Jak ddle uvadéji, astrolog je pro Nepalce
prostfednikem mezi nimi a univerzem a berou jej velmi vazné. Jak dodavaji, funguje
nejen jako poradce a zpovédnik, ale také jako prakticky léka¥, kdy doporucuje rizné
ochranné amulety ¢i bylinné Iéky, které se nejvice shoduji s planetadrni konstelaci
pacienta, dale jako pomocnik pfi jakychkoli Zivotnich Utrapdch nebo také navrhuje
nejlepsi cestu Zivotem, kterou by mél dotycny Elovék zvolit. ,,Pro nové rodice astrolog
pfipravi komplexni graf planet, zaloZeny na presném uddni ¢asu a mista narozeni,
spolecné se zdlouhavou interpretaci detailnich osobnostnich vlastnosti, zdravotnich
rizik, vloh pro povoldni, charakteristik idedIniho partnera do manZelstvi a vSeobecnych
vyhlidek novorozenéte. KdyZz se uvaZuje o svatbé, prostuduje horoskop budouciho
partnera, aby stanovil nejvhodnéjsi datum obradu.” (Meghji a Young, 2016:404) Jak
dale uvadéji, nepalsti astrologové vyuzivaji tradi¢nich dvanact znameni zvérokruhu a
atributy planet, které obohacuji o znameni slunce, odpovidajici pozici slunce v ¢ase
narozeni ditéte, nebo pozici mésice a dalSich péti planet. Dale dle nich tyto pozice
zaznamenavaji také ve vztahu k dvanacti domUm, které ovladaji zdravi, vztahy a dalsi
klicové aspekty Zivota jedince. Kromé toho, jak dale Meghji a Young (2016:404)
uvadeéji, pouzivaji ,hvézdny zodiak, ktery vsechna svd méreni vztahuje ke skutecnym
pozicim konstelaci.” Dle Nepal Tourism Board (2018b) je astrolog pfivolan ke kazdé

zvlastni uddlosti, nebo je s nim alespon pfedem konzultovan jeji spravny cas a prabéh.

48



Bez jeho hlavniho slova se dle néj neobejde ani Pasni, prvni krmeni ryzi ditéte jeho

matkou, nebo jakékoli jiné tradi¢ni ritualy a udalosti.

4.4.1.4.2 Ajurvéda

Soucasti nehmotného kulturniho dédictvi Nepalu je dle riznych zdroji (Meghji
a Young, 2016:44; Nepal Tourism Board, 2018c) také Ajurvéda jako nejstarsi dodnes
vyuzivana véda a systém lécby. Slovo Ayurveda v prekladu dle nich znamena ,véda
Zivota“ (Zivotni véda) nebo ,,pfirodni zpUsob Zivota“ a vychazi z predpokladu, Ze kazdy
jedinec je nedilnou soucasti pfirody a je tfeba tak na néj nahlizet. Jak dale uvadéji,
Ajurvéda rozlisuje télesné, senzorické, dusevni a duchovni zdravi, mezi nimiz musi
fungovat urcitd rovnovaha, proto ajurvédskda medicina nezkouma pouze nemoc
¢lovéka, ale také jeho kazdodenni Zivot, navyky, rodinné vztahy nebo cokoliv, co mohlo
léky nebo doporucenim jégové ocisty téla. V této mediciné jsou, jak ddle tvrdi, jiz po
staleti dle pevnych zakon( a tradic vyuZivany znalosti a praktiky domorodych obyvatel

Nepalu, nékteré z nich viak byly dlouho ignorovany a podceriovany.

4.4.1.4.3 Znalosti a zdravotnicky systém kmene Tharu

Tharuové oplyvaji mnohem vétsim mnozstvim znalosti, zkusenosti a praktik, nez
jsou pouze vySe zminéné bojové tance. Domorodé znalosti IéCivych rostlin maji dle
Dahita Tharu (2017:144) obrovsky vyznam a potencidl pro celou jejich komunitu. Jak
dale uvadi, Tharuové vyuzivaji vice nez 600 druhu rostlin nejen k Ié¢eni nemocnych, ale
i pro jiné Ucely ovliviujici jejich kazdodenni Zivot jako pfi riznych ritudlech a obradech
ochranujici napfiklad jejich domov a rodinu nebo vytvareni kostat ¢i dekoraci, které
maji také zvlastni vyznam pro jejich nabozZenstvi. Veskeré |écivé rostliny se dle néj
tento kmen naudil vyuzivat udrzitelnym zplsobem, tedy tak, aby jejich ubytek
dlouhodobé neovliviioval biologickou rozmanitost nebo jakkoli nezhorSoval stav
okolniho Zivotniho prostredi. Ackoliv dle néj prodej tohoto obrovského mnozstvi druht
bylin spolu s cennymi znalostmi mohl znamenat obrovsky narust zisk(l pro spole¢nost,

Tharuové nikdy nepfijali tyto pracovni pozice za ucelem vydélku.
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Jiz od pocatkl domorodych Tharul se, jak dale fika, rozvijel a stale rozviji jejich
zdravotnicky systém zaloZeny na duchovni spase, oddanosti bohiim a empirické praxi,
kde pIné vyuzZivaji uvedenych po generace predavanych znalosti spojenych
s vyuzivanim ptirodniho bohatstvi. Jak dale Dahit Tharu (2017:139) uvadi, tento
systém, stale Siroce vyuZivany v fadé nepalskych vesnic mezi chudymi i bohatsSimi lidmi,
uziva tri zakladni praktiky — mantry, IéCivé rostliny a masaze. Jak dale tvrdi, zakladni
praktiky jsou propojeny s tfremi individualnimi systémy. Systémem vyuZivajici manter je
dle néj Guruwa, ktery je zodpovédny za ochranu obyvatel vesnice napfiklad pred
kousnutim hmyzem, epidemickymi onemocnénimi nebo pfirodnimi katastrofami a této
ochrany dosahuje tfemi zdkladnimi ritualy a modlitbami: Harya Gurai, Dhurya Pooja a
Lawangi Pooja, které kazdych tfi az pét let dopliiuje dle potfeb o modlitebni ritual
Barka Pooja.

Lécivé rostliny jsou dle néj nejlépe vyuzivany skupinou Baidawa povaZovanou za
odborniky na uzivani léCivych rostlin. Jak dale tvrdi, tito Iécitelé po peclivém studiu
pfiznaklQ diagnostikuji onemocnéni pacienta, uré¢i mozné nasledky a snazi se zvolit
spravnou lé¢bu. Casto mu pak dle n&j poskytnou lé&ivé rostliny, vysvétli, jak je uzivat, a
ve vétsiné pripadech zaroven pfisné zakdZzou konzumaci masa a kyselych, mastnych a
korfenénych potravin. Jak Dahit Tharu (2017:139) dale uvadi, tito lécitelé se béhem
[é¢by nemoci sami uci a upravuji nebo rozviji své metody na zdkladé zpétné vazby,
kterou dostavaji od svych pacient(.

Treti oblasti zdravotnického systému kmene Tharu je dle néj provadéni masazi
hoféicnym olejem, kurkumou nebo také mistnim vinem. Jak dale uvadi, tyto masaze
provadi zkuseni muzi nebo Zeny anebo Sohrinya, Zena, jejiz hlavni praci, kterou se vidy
uc¢i od své matky nebo jinych Zen zrodiny, je usnadfiovat Zzenam porod. Spravné
provadéné masaze maji dle néj vylécit napriklad bolesti Zaludku, nervové poskozeni Ci
napéti, kostni poranéni nebo zlomeniny.

Jak Dahit Tharu (2017:145) dodava, kvalita a ¢etnost vyuzivani metod toho
kmene v oblasti mediciny stale vice vzrista, prestoze jejich znalosti a zkuSenosti nejsou

dokumentovany a tyto domorodé narody odmitaji jakékoli moderni technologie a
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zatizeni. Dle jeho nazoru je vSak nutny alespon mensi zasah instituci, které by mohli

zpracovat tyto znalosti a zachovat tak jejich momentalné ohrozeny budouci rozvoj.

4.4.1.4.4 Vyuzivani himaldjskych kopriv

Tradi¢ni znalosti a praktiky plvodnich obyvatel Nepalu maji znacnou hodnotu
nejen pro vlastni komunity, ale i pro okolni pfirodu, jejiz bohatstvi dokdzou uz po
staleti vyuZivat bez narusSovani biodiverzity a naopak pfitom napomahat k jeji
udrzitelnosti. Jednim z pfipadu je jejich vlastni zpUsob sklizeni a vyuZivani himalajskych
kopfiv, které, jak uvadéji Subedee, Chaudhary, Dorji a Shrestha (2017:191), maji pro
Gurungy, Serpy, Magary, Raie a Tamangy zna¢ny kulturni a ekonomicky vyznam. Tyto
kopfivy se dle nich tradicné nazyvaji allo a jednotlivé kmeny pro né nachazi rlizna
vyuziti. Napfiklad Raiové, jak dale uvadéji, zpracovavaji z téchto rostlin obleceni, které
poté vyuzivaji bud v ramci ritudll a obfadl na pocest uctivani boh(i nebo také jako
svatebni Saty pro své dcery. Dalsi kmeny dle nich vyuzZivaji odlisSné ¢asti kopfiv pro
razné medicinské Gcely, napriklad klécbé gastritidy, bolesti kloubl ¢i hlavy,
tuberkulézy a astmatu, nebo jim slouzi jako krmivo pro zvifata, podestylka nebo

dokonce palivo.

7 v

Pouzité casti Tradicni pouziti

Stava z koren( se pouziva k 1é¢bé gastritidy, zacpy a aplikuje se na
koren otoky, pastou se potiraji bolavé klouby. Smichana kofenova stéva
s vodou pomdha na bolesti zaludku.

Z vlakna ziskaného z klry se vyrabi rizné predméty jako lana, sité, tasky,

klra .
pytle, obleceni, koberce, ...
. Stava z listll se pouziva pfi bolestech hlavy a kloub( a [é¢bé tuberkuldzy.
listy ) . ; .
Ji se také jako ostatni zelenina.
stonek Stonek byva po zahrati omotan kolem koncetiny pfi Ié¢bé zlomeniny.

vt Pro svou vysokou vyZzivovou hodnotu se pouZziva jako zelenina nejcastéji
veé

do polévek.
Tabulka 2 Tradi¢ni vyuziti himalajské koprivy terajskymi kmeny Nepalu.
Zdroj: Zpracovano podle Subedee, Chaudhary, Dorji a Shrestha, 2018.

Co se tyce vlastniho zpuUsobu sklizné himalajskych kopfiv, jak Subedee,
Chaudhary, Dorji a Shrestha (2017:194-195) ddle uvadéji, skupiny mistnich obyvatel

(kmena) sklidi kefiky kopfiv v prlbéhu fijna a listopadu, poté vyberou dobfe vyvinuté
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stonky a ru¢né odstrani kiru, ktera je poté po dobu 2-3 hodin varena. Pak je, jak dale
tvrdi, vyuZita tradi¢ni metoda vychodni i zapadni oblasti Nepdlu - biti kladivem a
odstranovani zbytk( kary z vldakna, které je po nasaknuti bilou pldou ususeno na
slunci, svazano a uschovano anebo je ru¢né spredeno. Dodavaji, Ze tyto kmeny
vyuzivaji vlakno z himaldajskych kopfiv pro vyrobu lan, kabatd, kalhot, tasek, penézenek,

nositek a dalSich produkt(, které pak maji moznost prodavat na trhu.

Jak bylo zminéno vyse (kap. 4.3.3), velky vyznam pro vétSinu spolecnosti
Nepdlu, podobné jako astrologie, ma Samanismus. Hlavni schopnost a udél pravych
Saman( byl jiz uveden. Na zavér této podkapitoly je nutné uvést, Zze také znalosti
Samana jsou mnohem rozsahlejsi. Jak Meghji a Young (2016:405) uvadéji, pravy
dzhankri , jako IéCitel hledd ve vnitinostech zvifat znameni, v lesich sbird Iécivé byliny,
provddi obéti, vyhdni démony, zarikavdnim Zddd podporu bohl a provddi fadu dalSich
rituald. Jako ordkulum mizZe upadnout do transu a preddvat zprdvy bohd, radit,
napominat, utésSovat.”
4.4.1.5 Tradicni Femesla

V nékterych predeslych kapitolach byla jiz zminéna tradi¢ni vyroba nékterych
produktl. Jak Diwasa, Bandhu a Nepal (2007:16) uvadéji, remesla byla plvodné
striktné spjata s kastovnim systémem, a ackoliv byly nizsi kasty zakonem v Sedesatych
letech legdlné osvobozeny, plvodni obyvatelé vesnic stale zGstavaji dllezitymi nositeli
svého tradi¢niho femesla a poskytuji sluzby ostatnim lidem vyrobou a opravami
zemédélskych nastroja, rlznych dekoraci nebo obleceni pro muzZe i Zeny. Jak bylo
uvedeno vyse (podkapitola 4.4.1.4.4), kmeny Gurung(, Serpl, Magard, RaiCi a Tamangt
vyuzivaji vlakna ziskand z himaldjskych kopfiv pro vyrobu odévl, tasek, lan, siti a
dalSich vyrobkl, které lze vidét v mnoha stancich a obchodech v hlavnim mésté,
nejvice konkrétné v Thamelu, jeho turistickém centru. V této ¢asti Nepalu se nachazi
obrovské mnozstvi tradicnich vyrobk(, ale ne vSechny jsou opravdu zpracovany
plvodnim origindlnim zplsobem a procesy, které vyuZivaji plvodni obyvatelé ve
vesnicich. Dle nazoru Daniela Brawleyho (Pfiloha 2), vétSina obchod( v turistické

oblasti prodava uplné stejné produkty, které oznacuje za tradi¢ni, proto mezi nimi
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panuje intenzivni konkurenéni boj. Takova situace dle néj nemlze byt dlouhodobé
udrZitelnda, protoZe nejen Ze vede k rivalité mezi obchodniky, ale navstévnikim byvaji
navrhovany nepfimérené ceny kvuli snaze o porazku konkurence. To Casto vede
k iritaci ndvstévnikl, ktefi nakonec vyhleddvaji jiné originalni zbozi a o plvodné
tradi¢ni, které nachdzi v hlavnim mésté na kazdém kroku, uz ztraceji zajem.

Vyse (kap. 4.4.1.2) byla zminéna vyroba hudebnich nastroji, které mohou byt
také vytvareny jako originaly pro danou slavnost nebo ritudl a které odrazeji prvky
kulturni identity urcitého kmene. Néktefi plvodni obyvatelé nepdlskych vesnic jsou
proslaveni vyrobou housli sarangi (kap. 4.4.1.1), jini vyrobou specialnich bubn( jako je

madal nebo ke, buben kmene Limbu (kap. 4.4.1.3).

s Y

e

S G N A .

Obrazek 18 Prodejna hudebnich nastrojii a dal$ich tradi¢nich vyrobki v Kathmandu.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.

Nevarové (Nevarci), jak dale Diwasa, Bandhu a Nepal (2007:17) uvadéji,
pozvedavaji svoji Uroven ve spolecnosti prezentovanim svych zkuSenosti v oblasti
kovarstvi a vyrobé raznych artefaktll, ozdob, rdma na obrazy nebo bizuterie. Stejnym
zpUsobem si dle nich socidlni postaveni udrzuji femeslnici zpracovavajici vyrobky
Z mosazi.

Na zakladé pozorovani lze uvést, Zze kazda oblast Nepdlu prezentuje rozdilna
tradi¢ni remesla jako své kulturni dédictvi, na které je pravoplatné hrda. Napftiklad

Bhaktapur, jemuz se v Nepalu prezdivd také vesnice uprostfed mésta, je vyhlaseno
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zejména perfektni vyrobou keramického nadobi, ozdob a dalSich vyrobk(. Da se fici, ze
v této Casti mésta panuje poklidnd atmosféra mezi plvodnimi i ostatnimi mistnimi
obyvateli, ktefi se chovaji ke svym navstévnikiim s Uctou a v poklidnych ulickach jim
dovoli nahlédnout pfimo pod ruce femeslnika. Jednd se o jedno z mala mist, kde
vétsSina navstévnikl nemad potiebu smlouvat s prodejci o cenach vybraného zboii a

naopak odchazi s pocitem, ze ndkupem podpofili budoucnost tradic téchto komunit.

B -

Obrazek 20 Tradi¢ni vyrobky v ulickach Bhaktapuru.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.

Za zajimavé lze povaZovat zjisténi, Ze ndvstévnici Nepalu, Brawley a Hrus¢
(Priloha 2), si jako jedny z prvnich tradi¢nich vyrobk, které v Nepalu zahlédli, pfedstavi

tzv. zpivajici misy nebo mandaly ¢i thangky. Tyto vyrobky jsou opravdu v ulicich Nepalu
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nabizeny ve velkém mnozstvi. Jejich plvod vsak neni nepalsky, ale tibetsky. Pravdou je,
Ze obchodnici dokaZi cizincdm vysvétlit podstatu tradi¢ni vyroby téchto produktu
natolik, Ze jim navstévnici nakonec uvéri i uvedeny nepalsky plvod. V Bhaktapuru
proslulém tradi¢ni vyrobou keramiky lze dokonce nalézt malé skoly, kde se uéi technice
malby mandal &i thangk. Ackoliv samy sebe nazyvaji Skolami, jednd se spiSe o maly
kramek nebo pokoj s dvermi do ulice, kde vedle sebe sedi par Zacek u platna se Stétci a
dalSimi malitskymi potfebami. Jejich lektor ¢i lektorka rdda nechda navstévniky

nahlédnout dovnitf a ukdze jim sva nejlepsi dila.

Obrazek 21 Zakyné ve $kole tibetského uméni v Bhaktapuru.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.

4.5 Role puvodnich obyvatel Nepalu v cestovnim ruchu

Plavodni obyvatelé Nepalu hraji v jeho cestovnim ruchu vyznamnou roli. Jejich
rozmanité znalosti a dovednosti tykajici se vyuzivani ptirodniho bohatstvi, mediciny,
vyroby hudebnich nastrojd a keramickych ¢i mosaznych predmétl, astrologie a
duchovna lakaji turisty z celého svéta. Kromé Himal3dji je kulturni a spiritualni stranka
Nepalu hlavnim faktorem jeho pfijezdového cestovniho ruchu. Jak uvadi Hrus¢ (Ptiloha
2), vétsina turistl, které za svlij pobyt v Nepalu potkal, tam pfijela kvali horam nebo
buddhismu, hinduismu a praktikam jako je joga nebo meditace. Nepal se turistim vzdy
doporucuje navstivit v obdobi jednoho z festivall, kterych se zde odehrava spousta a

které slibuji ty nejlepsi kulturni a duchovni zazitky. Ne vSechny ale stale dodrzuji
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pGvodni tradice a zdmér. Ackoliv se mlze zdat, Zze kultura Nepalu je urcitymi faktory
cestovniho ruchu ohroZena, coZ lze pozorovat pravé na téchto festivalech ménicich
svUj tradi¢ni vyznam nebo na velkém konkurencnim boji mezi maloobchodniky v ulicich
Nepalu, jeho obyvatelé si to nemysli. Napfiklad Pragya Pokharel (Pfiloha 1) tvrdi, Ze
cestovni ruch pomaha jejich kulturu chranit. Dle ni turisté prichdzeji do Nepalu, aby se
naucili néco o taméjsi kulture, a béhem svého pobytu praktikuji to samé, coz obyvatele
Nepdlu pfiméje uvédomit si, jak moc je jejich kultura vyjimeéna a to se jim libi.
Pavodnimi obyvateli nejaktivnéji se zapojujicimi do cestovniho ruchu Nepalu jsou
bezpochyby Serpové, ktefi jiz od pocatku 20. stoleti pracuji jako ,nosi¢i pfi
horolezeckych expedicich. Svymi vykony a znalostmi horolezeckych technik si ziskali
reputaci jako ,Himaldjsti tygfi“. Roku 1953 se Serpa Tenzing Norgay stal jednim ze
dvou muzi, ktefi prvni stanuli na vrcholku Everestu. Ziskal tak pro svuj ndrod nehynouci
sldvu.” (Meghji a Young, 2016:342) Jak dale uvadéji, Serpové se od té doby naplno
vénuji cestovnimu ruchu nejen jako horsti nosici a privodci, ale také jako zakladatelé
cestovnich kancelari, turistickych ubytoven (lodge), prodejen s vybavenim do hor nebo
prodavacdi suvenyru. Jak bylo uvedeno vyse (kap. 4.3.1), ackoliv si cenné znalosti a
schopnosti Serpdl prodly znaénou komercializaci a stejné tak se zménily i jejich Zivotni
podminky, tito hrdi buddhisté neopoustéji své plvodni nabozenské a mordlni zdsady.
Do cestovniho ruchu se zapojuji také dalsi kmeny, ackoliv se mize zdat, Ze v fadé
pripadl se jedna spiSe o jejich pasivni zapojeni. Pro navstévniky teraji jsou pravidelné
poradany vypravy do tharuskych vesnic propojené s jiz zminénymi tharuskymi tanci
(kap. 4.4.1.2), které jiz témér ztratily svlj pGvodni vyznam a podobu kvili zménam
provedenych za hlavnim ucelem uspokojeni potieb navstévnik(. Dle Meghji a Younga
(2016:245) jsou navstévnici pfi vypravach doprovazeni privodcem, ktery pravidelné
vede kaZdou skupinu pres stejné vesnice, jejichZ obyvatelé jsou jiz pfipraveni na casté
navstévy a nutnost prezentovat jim své tradice. Vramci snah o zabranéni
komercializace a minimalizaci naruseni plvodnosti Zivotniho stylu téchto obyvatel,
nékteré spoleénosti nabizi, jak stejny zdroj ddle uvadi, o néco citlivéjsi vypravy do
odlisnych autentickych tharuskych osad, kde je mozné bydlet pfimo v domacnostech

plvodnich obyvatel. Dvacet pét procent zisku z téchto vyprav je dle nich pouZito na
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podporu mistnich ekologickych a vzdélavacich projekt(. Propojenim tradi¢ni kultury,
pfirody a snah o trvale udrZitelny cestovni ruch jsou dle Meghji a Younga (2016:335)
horské vypravy za kulturou Tamangu s ,noclehem ve vesnickych domech, zastavkami
na vyznamnych ndboZenskych mistech nebo v kldsterech a vecernimi ,kulturnimi
predstavenimi®, kterd jsou vétsinou lepsi, neZ byste cCekali.” Tyto vypravy nejsou dle
nich tak casté, uskutecnuji se jen po malych skupindch a jsou velmi Setrné k Zivotnimu
stylu a prostfedi Tamang.

Dalsim mistem, kde lze pozorovat vyrazné zapojeni puvodnich obyvatel do
cestovniho ruchu je Ndrodni park Chitwan. Kromé jiz zminéné jizdy a koupele se slony,
ktera je vétSinou vedena puvodnimi obyvateli, ktefi, jak ¢asto sami tvrdi, vi, jak pfimét
tato zvitata naslouchat ¢lovéku, je zde navstévnikim nabizena spousta dalSich zazitka,
na jejichz uskutecnéni se puvodni obyvatelé podili. Jednou z oblibenych atrakci je
prochazka dzungli, k niZ jsou navstévnici vétsinou prepraveni pres rfeku, u jejichZ breh(

bézné odpocivaji krokodyli, na drevéné kanoi.

._4’ . R \ 8 = —
Obrazek 22 Domorody obyvatel Saurahy prevaZzejici mistni obyvatele i navstévniky pies reku.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.

ZkuSeny prlvodce pak vede skupinu maximalné ctyr lidi skrze dzungli, kde
v pribéhu vypravy vysvétluje, jak se se zachovat pfi setkani s rlznymi zviraty, ktera
zvitata v dzungli Ziji, ktera jsou nejvice nebezpecnd. Upozoriuje na otisky drapl

divokych kocek ve stromové kare, nebo pokud maji navstévnici Stésti, cerstvé otisky
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tygfich tlap v padé. Zaroven vypravi razné pribéhy, zazitky, které se jemu nebo jeho
blizkym staly pfi pobytu v pfirodé. Mezitim ze strom( nebo malych kefik(i opatrné
otrhava listy nebo plody, které nabizi své skupiné k ochutnani a vysvétluje, o jakou
rostlinu se jednd a jaké je jeji Iékarské nebo kulinarské vyuziti. VétSina stroml ma dle
néj také své pribéhy, legendy, které se snazi pribliZit, tedy kromé téch svazanych
tajemstvim.

V Nepdlu existuje rada destinaci, navStévovanych nejen za ptirodnimi krasami
ale zejména kulturou a tradi¢nim Zivotnim stylem venkovskych pavodnich obyvatel.
Vtomto pfipadé se nejednd o destinace jako je vySe zminéna Sauraha spjata
s komercializovanymi kulturnimi predstavenimi. Muktinath, dle Nepal Tourism Board
(2018d) nejoblibenéjsi poutni misto, nabizi navstévnikim pohled do srdce tradi¢niho
Zivota Gurungl, Magar(, Thakall a obyvatel s tibetskymi pfedky, LopU. Hinduisté dle
néj véri, ze koupel ve vodach na tomto posvatném misté zarucuje posmrtnou spasu.
Buddhisté, jak ddle uvadi, pokladaji Muktinath za misto meditace velkého guru
Rinpocha (Padmasambhavy). Zminéné kmeny, které oblast Muktinath obyvaji, se mezi
sebou navzajem svymi zvyky, jazyky a odévem vyrazné lisi. Pfesto vedle sebe dokazi Zit
se vzajemnym respektem. Vypravy do této oblasti vétSinou nejsou nabizené jako
samostatny produkt cestovniho ruchu. Casto byvaji pouze doplfikovou moznosti pfi
trecich kolem Annapurny, proto dané misto kromé mistnich poutnik(i navstévuji jen
opravdovi zdjemci o tradi¢ni kulturu a Zivotni styl uvedenych kmenu. Snazi se chovat
jako by byli soucdsti téchto komunit, ¢imZ nenarusuji jejich plvodnost ani Zivotni

prostfedi a domorodé kmeny jim tento respekt nalezité oplaci.

Obrazek 23 Poutni misto Muktinath v oblasti Mustang.
Zdroj: Nepal Tourism Board, 2018d.
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Participace plivodnich obyvatel Nepalu na cestovnim ruchu se ¢asto odviji nejen
od znalosti pfirody, ale zejména od jiz vySe zminénych znalosti a zkuSenosti spjatych
s duchovnem a vesmirem, které ndvstévnici Nepdlu vyhledavaji. V hlavnim mésté,
zejména okolo naboZenskych pamatek, lze casto pozorovat astrology nabizejici
navstévnikim moZnost vyfesSeni jejich problém( nalezenim jejich hvézd a zjisténim
umisténi jejich duse ve vesmiru. Jak bylo ale uvedeno vyse (podkapitola 4.4.1.4.1),
pravi pGvodni astrologové tyto sluzby provadéji spise ve svych domech nebo jinych
zakoutich a jejich sluzby nebyvaji nabizeny, ale doporuéeny mezi lidmi navzajem.
V nékterych prfipadech je moiné astrology potkat pfi ritudlech a slavnostech v
Pashupatinath nebo v chramech v Bhaktapuru.

Na podobnych mistech lze byt také svédkem Samanistickych ritudll, které
byvaji ¢asto provadény studenty pravych dzhankril, ktefi vyuZivaji svych ziskanych
znalosti, da se fici, vice nez je nutné. Pravé Samany je tfeba vyhledavat stejné jako
astrology, i kdyZ v sou€asnosti s tim neni takovy problém, protoze jejich obydli a jména
jiz mnoho mistnich lidi zna. Néktefi radi pomohou a o tyto informace se podéli
zadarmo, jini za urcitou penézni ¢astku nabidnou, Ze navstévnika za Samanem zavedou.
Za Samany je moziné cestovat do hor, coz je dle Nepal Tourism Board (2018f)
povazovano za pout v ramci tzv. uzdraveni virou. Tato pout dle néj nabizi nejen setkani
se Samany, ktefi maji moc nastolit zpét zvracenou rovnovahu v dusi ¢lovéka, ale také
moznost proZit kulturu himaldjskych kmen( a pocitit daleZitost legend, mytl, magie a
duchovna odrazejicich se v jejich Zivoté.

Na zakladé zucastnéného pozorovani a také rozhovoru s Jia Jia Shum (Pfiloha 2)
Ize uvést, Ze rada plvodnich obyvatel se sama zapojuje do cestovniho ruchu bez délani
si narokd na jakoukoli finanéni ¢i jinou odménu. To se tyka i oblasti, kde je cestovni
ruch hlavnim zdrojem pfijma vétSiny mistnich obyvatel jako je napfiklad Pokhara.
Plavodni obyvatelé, Zijici ve vesnicich obklopujicich toho mensi mésto, si na ucastniky
cestovniho ruchu témér zvykli a fada z nich povazZuje za svou moralni povinnost jim
poskytnout pomoc, pokud ji potfebuji. Ac¢koliv ¢asto nehovofi anglicky a vyuzZivaji jen
jazyk svého kmene, je moiné od nich ziskat spoustu cennych informaci a rad.

Domorodd obyvatelka malé vesnice na kopci nad jezerem Phewa v Pokhafe chodi
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témér kazdy den do mésta nakupovat potraviny a po cesté zpét je ochotna dvéma
navstévnicim ukdzat cestu a dovést je pfimo k brané buddhistické stipy Shanti.
Mezitim ukdze, z kterého potoka je a neni vhodné pit vodu, které plody jsou jedovaté a

jaké listy se pfikladaji na puchyre a odfeniny. Tuto zkuSenost je mozné povaZovat za

nedocenitelnou.

Obrazek 24 Domoroda obyvatelka vesnice nad jezerem Phewa.
Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.

60



5 Shrnuti vysledku

Nepal byva Casto zobrazovan jako zemé horolezcl a silné véficich obyvatel, at uz
se jednd o hinduismus, buddhismus nebo jakékoliv dalSi z Siroké Skaly taméjSich
nabozZenstvi. Jeho ndboZenska, etnickd a jazykova rozmanitost propojend vzajemnym
respektem vSak umoZniiuje mnohem vice. Nehmotné kulturni dédictvi plvodnich
obyvatel Nepdlu zahrnuje bohaté kazdou z péti zdkladnich forem, do kterych jej
UNESCO rozdéluje (kap. 3.2.1). Domorodi obyvatelé si mezi sebou po generace
predavaji cenné pribéhy, fikanky, myty a legendy, které maji pro kazdy kmen nebo
etnickou skupinu zvlastni vyznam. Kazdy region vlastni také originalni bojové, oslavné a
nabozenské tance a s nimi spojenou hudbu a zpévy, které jsou Casto pévné spjaty
s jejich tradi¢nimi ritudly nebo nabozenskymi ¢i kulturnimi festivaly, jejichz plvodnim
vyznamem bylo zejména udrzet povédomi mistnich obyvatel i navstévnik( o kulture.
V soucasnosti pravou hodnotu téchto velkych kulturnich slavnosti oceni zejména
pGvodni obyvatelé, naopak fada mistnich obyvatel, zejména Zijicich v hlavnim mésté, je
vnima pouze jako pfilezitost vyssiho zisku, zejména pokud participuji na cestovnim
ruchu, nebo jako zdbavné uvolnéni mimo pracovni dny. Pro spolecnost Nepadlu i jeji
cestovni ruch maji velky vyznam také znalosti a praktiky plvodnich obyvatel tykajici se
vesmiru, jako je velmi uznavana astrologie, nebo ochrany vlastnich pfirodnich
podminek i udrzitelné vyuZivani pfirodnich zdroji at uz v medicingé, pti tradi¢ni
remesiné ¢i zemédélské vyrobé nebo v ramci obétnich a dalSich rituall. Tradicni
femesla byvaji Casto prevzata a vyuzZivdna obchodniky jako hlavni zdroj jejich
celorocnich pfijma.

Obecné je cestovni ruch pGvodnich obyvatel Nepalu v soucasnosti nejvice zalozen
na horolezeckych vypravach a spiritualismu, duchovni a kulturni strance zemé. Vyse
bylo zminéno (kap. 3.3) upozornéni MclLarenové na pretvareni plvodnich obyvatel
v pouhy produkt, ktery se rychle vycerpa, jako vysledek globalizace cestovniho ruchu.
Lze fici, Ze v nékterych oblastech Nepdlu jsou obavy z této hrozby viceméné redlné.
Nejednd se pouze o hlavni mésto Kathmandu, kde jiz mira vyuZivani nehmotného
dédictvi Nevarcl a jinych zbylych puvodnich obyvatel prekrocila pomysiné meze.

V tomto pripadé se jednd zejména o oblast Saurahy a vesnice Tharu, jejiz pGvodni
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obyvatelé a jejich tradi¢ni bojové tance pusobi jako hlavni atraktivita destinace, na
zakladé cehoZ je prezentace jejich puvodniho uméni pfizplisobovdana preferencim
navstévniki. U téchto kmenl lze pozorovat pfimou i nepfimou participaci na

cestovnim ruchu.
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Obrazek 25 Zpisob vyuzivani nehmotného kulturniho dédictvi ptivodnich obyvatel Nepalu.
Zdroj: Vlastni zpracovani, 2018.

V fadé pripadd, zejména v nejnavstévovanéjsich oblastech Nepalu, se plvodni
obyvatelé na cestovnim ruchu podileji neptimo a to v zajmu mistnich obchodnikd nebo
cestovnich kancelari, ktefi si tradic plvodnich obyvatel ¢asto vazi jen jako atraktivity
vyuZzitelné k navyseni zisku. Jak bylo uvedeno vyse (kap. 3.3), je dlleZité respektovat
zkuSenosti obou stran a verejny sektor by si mél vice uvédomovat dllezitost plvodnich
obyvatel a respektovat jejich potreby, preference a priority.

Lze povaZovat za zajimavé, e Serpové, ktefi plsobi v priimyslu cestovniho ruchu
nejdéle ze vSech plvodnich obyvatel Nepalu, své prostfedi a vyuZivani znalosti sice
znacné prizplsobili potfebdm horolezeckych vyprav a dalSim ucastnikiim cestovniho
ruchu, ale nezanevreli na své tradice, ritudly ani ndboZenské zvyklosti a stale si udrzuji

kulturni hodnotu.
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Pfes Uvahy o komercializaci nehmotného kulturniho dédictvi zplsobené zejména
uprednostiiovanim potieb navstévnik( a ostatnich mistnich obyvatel pred zachovanim
tradi¢ni kultury, néktefi mistni obyvatelé tvrdi, Ze cestovni ruch tradi¢ni kulturu chrani
tim, Ze pfipomind obyvatelim Nepalu, jak je jejich kultura unikatni.

Dllezité je také zjisténi, Ze existuji pavodni obyvatelé, ktefi se ucastni cestovniho
ruchu, aniz by to tusili a aniz by jejich znalosti a schopnosti jiny aktér vyuzival. Jejich
aktivni participace je vysledkem jejich pratelské povahy, mordlnich zasad a touhy

predat navstévnikim ¢dst ze své kultury.

R Zajem a potieby

Cestovni B T P
‘. navstevniki
kancelare

“obchodnici |

Mistni ‘: Kulturni festivaly :.— NKD =
obyvahﬂé atraktivita
1

e —————

- ——— - - -

" Vypravy tradié¢nimi
1 . . —
| N vesnicemi _____ A
PUVODNI " Vefejné ritualy, CESTOVNI
OBYVATELE \.__pohiebni obfady __ RUCH
;" Spiritualni cestovni
e - L ruch /

Zachovani
___________________________________ kulturni
hodnoty

g S

o v \
Privodcovska ¢innost ——

’

.\

Respekt ze strany
navstevnika

Obrazek 26 Zapojeni puvodnich obyvatel Nepalu do cestovniho ruchu.
Zdroj: Vlastni zpracovani, 2018.

3

Ackoliv ¢ast nehmotného kulturniho dédictvi plvodnich obyvatel zacind pUsobit
komercéné a méni svdj plvodni vyznam, vétSina obchodl v hlavnim mésté prodava
stejné zbozi, tedy to, co je nejvice popularni u ndvstévnikl a z fady vesnic se stavaji
pouhé atraktivity pro zvédavé navstévniky, dle nazorl mistnich obyvatel a

pozorovanych pratelskych a snazivych postoji domorodych obyvatel Nepalu neni znat
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jakékoli zhorseni jejich vztahu k ucastnikim cestovniho ruchu, jak by se dalo ocekavat

naptiklad dle Doxeyho iritacniho indexu (kap. 3.4).

Vyzkumné otazky

Vede mistni cestovni ruch ke

Vyzkumna otazka komercializaci nehmotného

¢.1 kulturniho dédictvi plivodnich

obyvatel?

Jakym zpUsobem se podileji
Vyzkumna otazka
plvodni obyvatelé na mistnim
¢.2
cestovnim ruchu?

Odpovédi na vyzkumné otazky

Cestovni ruch Nepadlu vede ke
komercializaci nehmotného kulturniho
dédictvi plvodnich obyvatel.
Mistni obyvatelé jsou stdle presvédceni o
pozitivnim vlivu cestovniho ruchu na

tradi¢ni kulturu Nepalu.

Primé i neprimé zapojeni

- Prezentace vlastniho tradi¢niho uméni
- Poskytovani sluzeb pfi horolezeckych
vypravach nebo exkurzich skrze dzungli
- Provadeéni rituall ve verejnych
prostorech (¢asto v okoli kulturnich
pamatek UNESCO)

- Poskytovani ubytovani ve vlastnim domé
pro poznani tradi¢niho Zivotniho stylu
pavodnich obyvatel
- Astrologie a Samanismus jako soucdst
nabidky cestovniho ruchu
- Vyuziti tradi¢ni vyroby pro tvorbu a

prodej suvenyrl

Tabulka 3 Odpovédi na vyzkumné otazky. Zdroj: Vlastni zpracovani, 2018.
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6 Zavery a doporuceni

Kognitivnim cilem bakalarské prace bylo popsat roli pavodnich obyvatel Nepalu
v cestovnim ruchu s diirazem na miru jejich souc¢asné participace na cestovnim ruchu a
zplsob vyuZivani jejich nehmotného kulturniho dédictvi. Dale bylo zjistovano, zda
cestovni ruch vede ke komercializaci nehmotného dédictvi plivodnich obyvatel a jakym
zpUsobem se projevuje respekt navstévnikl vaci jejich kulture a Zivotnimu stylu.
V teoretické C¢asti byly vymezeny zdkladni pojmy a souvislosti tykajici se puvodnich
obyvatel, jejich tradi¢nich znalosti a role v cestovnim ruchu a prohloubeny znalosti
konceptu sociadlni smény. Aplikacni ¢ast byla zaloZzena na syntéze informaci ziskanych
zucastnénym pozorovanim a vedenim polostrukturovanych rozhovord.

Na zakladé vysledkll Setfeni lze uvést, Ze role plvodnich obyvatel Nepalu
v cestovnim ruchu se vyrazné lisi mezi jednotlivymi regiony, coz mize mit vliv také na
vysledky pozorovani. V nékterych oblastech dochazi ke komercializaci tradi¢niho uméni
a rituall domorodych kmen( v dlsledku pfiliS ¢astého vyuZivani pro pobaveni
navstévnik(. Presto se plvodni obyvatelé chovaji stale vstficné a pratelsky a ostatni
mistni obyvatelé povazuji cestovni ruch za zachranu nehmotného kulturniho dédictvi.

Dulezitou soucasti cestovniho ruchu plvodnich obyvatel Nepalu by mohli hrat
domorodi obyvatelé povaZujici pfitomnost navstévnikl za pfilezitost k predani
vlastnich znalosti a jakdkoliv pomoc je pro né moralni zasadou.

Z vysledkl je patrné, Ze zapojeni plvodnich obyvatel Nepalu do cestovniho ruchu
funguje nejlépe tehdy, pokud nejsou vedeni jinymi mistnimi obyvateli, ale jejich
prezentaci bohatych a nesmirné cennych znalosti a tradic vede pouze jejich vlastni
touha a dobrd vile. Proto by Narodni rada pro cestovni ruch Nepalu méla v ramci
budouciho rozvoje usilovat o posileni povédomi mezi ostatnimi mistnimi obyvateli o
pGvodni kulture domorodych kmenu a dlleZitosti jejiho zachovani. Je dulezZité, aby na
nehmotné kulturni dédictvi pavodnich obyvatel bylo nahlizeno s respektem k jejich
potfebam a Zivotnimu stylu.

V radmci této bakaldrské prace byl popsan zplsob, jakym se plvodni obyvatelé

Nepalu podileji na mistnim cestovnim ruchu, ¢imz byla zodpovézena druha vyzkumna
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otdzka. Jako odpovéd na prvni vyzkumnou otazku byla vytvofena hypotéza, jejiz
pravdivost by mohl ovéfit budouci vyzkum:

,Cestovni ruch Nepdlu vede ke komercializaci nehmotného kulturniho dédictvi
pltvodnich obyvatel.”

Potencialni vyzkum zaloZzeny na metodach pozorovani a vedeni rozhovord by mél
zohlednovat citlivost plivodnich kmenl na vybudovani davéry k navstévnikovi. Proto je

nutné pfi provadéni Setreni stravit se skupinou respondentt vice ¢asu, aby nakonec i

oni méli potfebu poskytovat cenné informace.

Doporuceni pro narodni organizace . . L.
Doporuceni pro budouci vyzkum

cestovniho ruchu Nepalu
Primé zapojeni plivodnich obyvatel v rdmci

cestovniho ruchu pouze s respektem
Straveni vice ¢asu s ptivodnimi obyvateli,
k jejich tradicim a Zivotnimu stylu.
respektovani jejich Zivotniho stylu a
Posileni povédomi mezi ostatnimi mistnimi
vybudovani si tak vzajemné dlveéry.
obyvateli o pavodni kulture domorodych

kmenU a dileZitosti jejiho zachovani.

Redukce cetnosti vyprav po vesnicich
obydlenych ptvodnimi kmeny. Vyuziti metod pozorovani a vedeni
polostrukturovanych rozhovor( ptfimo
Zabranovani Upravam tradi¢niho uméni a s pavodnimi obyvateli.

ritudlt pro uspokojeni potieb navstévnika.

Tabulka 4 Vystupy Seti‘eni - doporuceni pro narodni organizace cestovniho ruchu Nepalu a pro
potencialni budouci vyzkum. Zdroj: Vlastni zpracovani, 2018.
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8 Prilohy

Priloha 1 Rozhovory s obyvateli Nepalu

Jméno Vék Vzdélani
Sophia Pradhan 26 let systémovy analytik
Pragya Pokharel 21 let studentka
Shreeta Sapkota 23 let bankérka

Tabulka 5 Identifikac¢ni idaje respondentii.
Zdroj: Vlastni zpracovani, 2018.

Rozhovor - Sophia Pradhan
Dodrzujete Vy, Vase rodina nebo komunita néjaké vyznamné tradice?

»Neridim se Zddnym specifickym ndboZenstvim, ale md rodina ndsleduje
hinduismus. V podstaté uctivaji boha a bohyni. Existuje spousta tradic a ritudld, kterymi
se ridi, ale pro upresnéni, Dashain je nejvétsim festivalem v Nepdlu, ktery ndsleduje
kazdy obyvatel Nepdlu. Tento festival se kond mezi koncem zdii a zacdtkem Fijna. Tento
festival trva devét dni, kdy uctivaji Bohyni Durgu, bohyni sily a zobrazeni Zenské sily. Je
oslavovdna jako symbol vitézstvi nad zlem. Zvifata jako koza, ovce jsou zabita ve jménu
bohyné. Lidé navstévuji starsi cleny rodiny, od kterych dostdvaji na celo tiku (ryZi
s rumélkou a jogurtem) a Jamaru (zeleno-Zlutou kvétinu) jako poZehndni od starsich.
Rodiny po celém Nepdlu se shlukuji a oslavuji tento festival. V prubéhu tohoto festivalu

je vyhldsen statni svatek po dobu 9-10 dni.”

Zucastnila jste se ve Vasi zemi nékdy ritudlu pofadaného pavodnimi obyvateli nebo
festivalu zahrnujiciho jejich tradicni kulturu?

,Ano, zucastnila jsem se ritudlu skupiny plvodnich obyvatel Nepdlu, svatebniho
obradu mé pritelkyné z vysoké skoly. Je z rodiny Limbu, patrici pivodné k mongolskému
kmeni. Neméla jsem jejich odév, ale byla jsem oblecena tradicné. J& a ma kamarddka
jsme si oblékly lehengu. Kdyz jsme dorazily na slavnost, nejdrive jsme se setkaly s nasi

pfitelkyni. Jeden z nasSich prdtel nds odvedl! ven, kde lidé, obleceni v jejich kulturnich




odévech, muZi i Zeny predvddéli jejich tradicni tanec. Nékolik lidi neslo velky hudebni
ndstroj, buben zvany ,Ke“. Hudba méla urcity rytmus a lidé tancovali v kruzich a jejich
kroky ndsledovaly rytmus hudby. Bylo to velmi zdbavné, protoZe se jednalo o moji prvni
zkusenost s takovou kulturou a tradici.

Pozdéji, okolo desdté hodiny vecerni, byli Zenich a nevésta umisténi doprostred
kruhu a znovu se zacalo tancit a hrdt. Mezitim muzikanti obcas vykrikovali néco v jejich
vlastnim jazyce a hdzeli na Zenicha s nevéstou kvétiny. K nasemu prekvapeni se pred
nimi nachdzely dvé lahve piva. Hudba nakonec prestala hrdt a predtim neZ mohl
kdokoliv odejit, muzikanti otevreli lahve piva a strikali s nimi vsude okolo, pripijeli a
kriceli slova v jejich vlastnim jazyce. Poté skupina odchdzela za stdlého tancovdni a
hrani na hudebni ndstroj. Pozndvat tuto kulturu bylo opravdu zajimavé a vsichni jsme si

tuto uddlost velmi uzili.”

Myslite si, Ze vsoucasnosti miZe néco ohroZovat plivodnost téchto obradli a
udalosti?

,Myslim si, Ze sniZovdni poctu staré generace (jako jsou nasi prarodice) mizZe
ohroZovat pavodnost téchto ritudll a slavnosti, protoZe oni jsou ti, kdo prinesli tuto
kulturu a tradice pro moderni generaci. Soucasnd generace ale neukazuje moc velky
zdjem o tyto tradice kvili svému hektickému pracovnimu nebo studentskému Zivotu.
Jsou svymi Zivoty natolik zaneprdzdnéni, Ze to neberou pfilis vazné. Véri, Ze udrzovani
téchto tradic je jen ztrdta casu a penéz, mladé generace jsou spise naklonény tomu byt
uspésni a vydéldvat vice penéz.

PrestoZe vidime nase matky nebo prarodi¢e provddét ritudly a ndsledovat
tradice, postupem casu budou tyto tradice brdany pouze jako brimé, neZ jako néco
k dlouhodobému udrZovdni. Modernizace a migrace do zahranici jsou soucasnou i

budouci prekdzkou nebo hrozbou pro pivodnost nasich ritudld a tradic.”

Myslite si, Ze v soucasnosti muZe néco ohroZovat tradi¢ni znalosti a zkuSenosti
puvodnich obyvatel Vasi zemé?

LACkoliv riizné etnické skupiny Ziji pospolu na jednom misté v Nepdlu, stdle si

Zadna etnickd skupina neni védoma kultury nebo tradic ostatnich skupin. Proto jedinou



sanci, jak ziskat povédomi nebo primo znalosti dané kultury ostatnich puvodnich
obyvatel Nepdlu, je mit prdtele ze skupiny ptvodnich obyvatel nebo se oZenit nebo vddt
za nékoho z jinych plvodnich obyvatel. To mizZe prinést sdileni a porozuméni mezi
riznymi kulturami a tradicemi, jinak existuje jen mald Sance o pozndni kultury
rozdilnych kment. Nepdlskd vldda dokonce zacala vyhlasovat stdtni svdtky pfri
prileZitosti festivalli oslavovanych riznymi domorodymi kmeny Nepdlu. To se stalo ale
pouze otdzkou ziskani dalSiho volného dne navic, nikdo se skutecné nezajimd o
podstatu takové kultury. Vyznam v téchto tradicich vidi pouze kmeny puvodnich
obyvatel. Ignorance a neporozuméni soucasné duleZitosti muZe byt vyznamnou

hrozbou pro tradicni znalosti a praktiky ptvodnich obyvatel Nepdlu.”

Rozhovor - Pragya Pokharel a Shreeta Sapkota
Dodrzujete Vy, Vase rodina nebo spole¢nost néjaké vyznamné tradice?

Pragya Pokharel: ,Existuje spousta tradic. Nékteré jsou dobré, nékteré Spatné vzhledem
k tomu, Ze se nachdzime ve 21. stoleti. Jeden ze zvyki, co tu mdme je: Menstruujici
divky se nesmi dotykat muZzid, vstoupit do kuchyn a Ctyfi dny uctivat bohy. MuZi

dokonce ani nepiji vody, které se divky, Zeny mohly dotknout po dobu Ctyr dni.”

Shreeta Sapkota: ,V ramci celé rodiny ndsledujeme hinduismus a vsechny ritudly a
tradice, které dodrZujeme, jsou s hinduismem spjaté. Se vSemi tradicemi jedndme

s velkym respektem a duleZitosti, proto neexistuje Zadnd specificka tradice.”

Zucastnila jste se ve Vasi zemi nékdy ritudlu pofadaného pavodnimi obyvateli nebo
festivalu zahrnujiciho jejich tradicni kulturu?

Pragya Pokharel: ,Zucastnila jsem se Bratabandhy. Jednd se o ritudl provozovany
nepdlskymi Brahmdny , Chhetrii a Nevdrci. Tento ritudl je pro chlapce a véri se, Ze
chlapec je po tomto ritudlu zpisobily ke svatbé (bez néj se nemohou oZenit). Tento
obrad muZe byt proveden v jakémkoli véku pred svatbou. Jejich hlavy jsou oholeny a

jejich guru je u¢i ‘Mantram’, které musi kaZdy den po zbytek Zivota zpivat.”

Shreeta Sapkota: ,Ne.”



Myslite si, Ze vsoucasnosti miZe néco ohroZovat plvodnost téchto obradl a
udalosti?

Pragya Pokharel: ,Lidskd pritaZlivost vuci zapadni a indické kulture. Dokonce i svatebni
obrady jsou v soucasnosti pouhou kopii indické kultury. (respektive predsvatebni,

predmanzelské obrady)”

Shreeta Sapkota: ,V rdmci modernizace je spousta lidi vice ovlivnéna zdpadni kulturou,
tradicemi a praktikami neZ aby se soustredila na vlastni unikdtni ritudly, tradice a

kulturu. Toto je moznd nejvétsi hrozba pro nepdlskou kulturu a spolecnost.”

Myslite si, Ze v soucasnosti mliZe néco ohrozovat tradicni znalosti a zkuSenosti
puvodnich obyvatel Vasi zemé?

Pragya Pokharel: ,Novd generace soustredici se pouze na spatné tradicni praktiky a
povaZujici pak za Spatné vsechny ostatni, prijimdni kultury ostatnich zemi, Zadnd zména
ze strany vilddy v téch sSpatnych tradicich, to jsou nékteré hrozby. Timto zplsobem

budou mit vZdy jen polovinu znalosti o tradicich a praktikdch a tim se ztrati pavodnost.”

Shreeta Sapkota: ,Ve jménu zmény a modernizace, industrializace lidé zapominaji na

jejich vlastni kulturu plnou védeckych diikazi a logiky.

Je, dle vaseho nazoru, prezentace tradic a nabidka tradi¢nich vyrobku pfizptisobena
zajmim a potifebam navstévniki?

Pragya Pokharel: , Nemyslim si, Ze cestovni ruch méni nepdlskou kulturu. Ve skutecnosti
pomdhd kulturu ochrariovat, protoZe kdyz pfijdou do Nepdlu, chtéji se naucit vice o
zdejsi kulture a zaZit to samé v pribéhu pobytu. Toto miZe primét lidi uvédomit si, jak

moc je jejich kultura unikdtni a to se jim libi.”



Priloha 2 Rozhovory s navstévniky Nepalu

Jméno Vék Zaméstnani Diivod navstévy
Daniel Brawley 24 let investicni analytik cestovani
. . dobrovolnictvi, poznani
- marketingova . » C L
Jia Jia Shum 25 let . nové spolecnosti a jeji
manazerka
kultury
Bijan Jabbari Lak 25 let student poznan neob\{ykle
kultury a krajiny
Matej Hrus¢ 25 let student c%obrlovolmctw, pozianl
mistni kultury a atmosféry

Tabulka 6 Identifikacni idaje navstévniku a diivod jejich navstévy Nepalu.
Zdroj: Vlastni zpracovani, 2018.

Setkal/a jste se s plivodnimi obyvateli Nepalu?

Daniel Brawley: ,Ano“

Jia Jia Shum: ,Potkala jsem jednu pani pri vystupu k Svétové Pagodé Miru (Shanti)
v Pokhare. Tato pani nerozuméla a neuméla mluvit anglicky. Presto byla dost mild na
to, aby mé a moji kamarddku vedla celou cestu aZ nahoru na kopec. Ackoliv jsme
nemohly spravné komunikovat, dozvédély jsme se spoustu informaci a také to, Ze tato
pani chodi kaZdy den z tohoto kopce doli do obchodu proddvat mléko od svych krav.
Nevynechd jediny den, dokonce ani kdyZ prsi. Jediné, ceho jsme litovaly, bylo, Ze

predtim, neZ jsme se rozdélily, jsme se nedozvédély jeji jméno. “

Bijan Jabbari Lak: ,,Ano, s mnoha.”

Matej Hrusé: ,,Neustdle. V Kathmdndu a okoli jsou vétsina lidi Nevdrci, oblas ostatni

Serpové nebo Gurungové a tak ddle, uZ si nepamatuji vsechny skupiny. Jsou to

Vees

vSichni Nepdlci, které jsem potkal, se identifikovali s néjakou skupinou.”

Mél/a jste moznost setkat se s jejich tradicnimi femesly nebo dovednostmi tykajicimi
se prirody nebo vesmiru?

Daniel Brawley: ,Ano, kresleni mandal.”

Jia Jia Shum: ,Ano, vyroba keramiky jako hlavni produkt Bhaktapuru.”



Bijan Jabbari Lak: ,Ano, s tradi¢nimi Femesly ve mésté.“

Matej Hrus¢: ,Remesla, jen co se tykd suvenyr(i jako Thanka nebo zpivajici misy, coZ
jsou plvodem spise tibetské vyrobky neZ nepdlské. Znalosti prirody jsem nepochytil,

pouze pruvodce dzungli v Chitwanu.”

Zacastnil/a jste se tradi¢niho obfadu nebo kulturniho festivalu poradaného
v Nepalu? Pokud ano, jak na Vas obfad pusobil?

Daniel Brawley: ,Tharu tanec v Chitwanu. Tento tanec byl tradicnim tancem Tharu
obyvatel v Jiznim Nepdlu. Bylo zajimavé sledovat tak rozdilné tance a hudebni styly,
zatimco vyuZivani rekvizit (tyc¢i) a kostymi to udélalo znacné okouzlujicim a prijemnym.

Zajimavé bylo zjisténi, Ze se tyto tance v soucasnosti stdle praktikuji.”

Jia Jia Shum: ,, Ne zrovna s velkymi, ale jednoduchymi oslavami narozenin nebo uvitaci
ceremonie. Jednotlivci vétsinou dostdvaji na celo ‘Tiku™ jako poZehndni. ‘Tika’ je néco,

pfi cem lidé pouzivaji cervenou barvu s ryZi.”

Bijan Jabbari Lak: , Tradice jako Bhoto Jatra, oslavy desté. Bylo to uplné jiné neZ cokoliv,
co jsem kdy vidél. Lidé se shlukovali, aby pfivitali dést. To je néco co zde, v Némecku,
mdme skoro kazdy den. Bylo Silené, jak se lidé nadchnou pro néco takového. Také jsem
se zucastnil pohrebniho ritudlu. Neskutecné bldznivé. Lidé tancovali, skoro nikdo

neplakal. Spalovali téla pfede vsemi.”

Matej Hrus¢: ,Nds house & office byl hned vedle hinduistického chramu, takZe kaZdad
oslava byla znacné patrnd. Maji velké mnoZstvi svatk( a ritudli, coZ je umocnéné tim, e
kaZda jejich etnickd skupina md své specifické. Vétsinou jsem je jen pozoroval nebo
ignoroval, ale zucastnili jsme se festivali Dashain, Shivaratri a Holi, coZ jsou takové
nejvétsi. Dashain, to méli vSichni mésic volno a navstévovali rodinné prislusniky, ja jsem
navstivil rodinu kamarddky a méli jsme slavnostni vecefi. Shivaratri, to jsme koufili se
svatymi muZi v hinduistickém chrémé marihuanu na pocest boha Sivy. A Holi, to na
sebe cely den lidé hazi barvy, aZ splynou do krdsné hnédé a potom stravi celou noc ve
sprse jejich smyvdnim. Celkové zajimavé a netradicni zkuSenosti. Detaily a vyznam

téchto svdtki si uZ moc nepamatuji.“



Setkal/a jste se s plivodnimi obyvateli v ramci cestovniho ruchu?
Daniel Brawley: ,,Ano, ubytovdni, privodce dZzungli.”

Jia Jia Shum: , Privodce dZungli v Chitwanu. V tomto primyslu se pohybuje uZ deset let.
UCcil nds, jak rozeznat otisky tlap riznych zvifat nebo jak utéct, pokud se setkdme
s urcitym nebezpecnym zviretem.”

Bijan Jabbari Lak: ,Lidé mi ¢asto pomdhali pri cestdch, ale bylo to bez poZadovdni penéz
nebo cehokoliv.”

Matej Hrusc¢: ,Privodce v Chitwanu. Vedl nds dZungli, snaZil se vystrasit tygrem a
pfibéhy, pak nds zaved| ke sloniim a dalsimu muZi, ktery na nich jezdil. Obecné nemdm
tyto balicky s privodci rad. Na mé ostatni vylety jsem chodil s néjakymi nepdlskymi
prateli, coZ je podle mé zabavnéjsi, pokud vds provadi nékdo, koho zndte a je to vice
flexibilni nez néjaky placeny muz. | kdyZ vam moznd nedaji lekci historie, casto ukdZou
netypicka mista nebo jak se nékam dostat bez placeni. Ale obecné byli obyvatelé velmi
pratelsti, at uzZ to byl privodce nebo prodavacka v obchodé, tedy kromé suvenyrd, tam
se vzdy snaZili o podvody.“

Jak je dle Vas vyuzivano nehmotné kulturni dédictvi Nepalu (tradi¢ni vyroba, ritualy,
znalosti ¢i praktiky tykajici se pfirody nebo vesmiru apod.) pro cestovni ruch?

Daniel Brawley: ,,Myslim si, Ze nehmotné kulturni dédictvi Nepdlu je pro cestovni ruch
celé zemé klicovym prvkem, trekking/priroda a chrdmy jsou dle mého ndzoru témi
nejvétsimi. Obrovské mnoZstvi obchodu pro ndvstévniky proddvd vyhradné nepdlské
vyrobky (jako noZe Gurkhi). Vsechny tyto obchody proddvaji efektivné ty stejné
produkty, konkurence mezi jejich vlastniky je tedy napjatd. Myslim si, Ze to neni
udrZitelnd situace, protoZe obchody se navzdjem podrdZeji, coZz usti v rivalitu.
Navstévnikim mohou byt uvddéni neférové ceny, protoZe si obchodnici snaZi
vynahradit vyse uvedené. Neni zde Zadny prostor pro inovaci, obchody proddvaji pouze
tradicni zboZi. Rozvoj zemé mdiZe byt limitovdn, pokud si pivodni obyvatelé mysli, Ze

tyto tradice budou navzdy zdrojem prijma.”

Jia Jia Shum: ,Kulturni dédictvi Nepdlu je velmi bohaté a vedle trekkingovych zaZitku je
hlavnim divodem ndvstévy mnoha cestovatelii z celého svéta. Nepdl je zemé, kde jsou

Hinduismus a Buddhismus nejvétsimi ndboZenstvimi. Je tam postaven nejstarsi chradm



svéta a spousta dalsich populdrnich chrami. Mnoho ndboZenskych cestovatell putuje
do této zemé kvili uctivdni. Aby se ndvstévnici dostali do chrdmi a mohli provozovat
dané ritudly, musi zaplatit vstupné, které se stalo jednim z hlavnich prijmi cestovniho

ruchu.”

Matej Hrus¢: ,Nepdl je krajina, kterd asi nejvice profituje z kulturniho/spiritudiniho
dédictvi. Rekl bych, Ze celkové jsou turistickou znackou Nepdlu Himaldje a spiritualita.
Velké mnoZstvi turistl, které jsem tam potkal, cestuje prdavé kvili buddhismu,
hinduismu a ruznym praktikém jako je joga, meditace. Nabizeji také rizné kurzy,

pobyty v kldsterech a certifikdty. To je podle mé aZ prilis komercni.”



Priloha 3 Nevarsky obchodnik vyuzivajici jeden z tradi¢nich zptisobti pirepravy.

Zdroj: Vlastni fotografie; 2017.

Priloha 4 Trzisté s nevarskymi vyrobky, Kathmandu.
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Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.



Priloha 6 Puvodni obyvatelky Nepalu nabizeji ovoce na méstském trzisti.
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Zdroj: Vastni fotografie, 2017.

Priloha 5 Velmi vstiicny piivodni obyvatel vyjadfujici svou
divéru k navstévnikim.

Zdroj: Vlastni fotdgréﬁe, 2017.

Piiloha 7 Mens$i naboZenské ritualy piivodnich obyvatel Nepalu.
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\ Zdlroi : Vlastni fotografie, 2017.




Priloha 8 Piedsvatebni obiad iidici se tradicemi piivodnich obyvatel.
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Zdroj: Vlastni fotografie, 2017

Priloha 10 Hrnéii'ska dilna v Bhg_klapuru.
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Zdroj: Vlastni fotografie, 2017.
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